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_ PROKLAMASIE 
van die Staatspresident van die Republiek van. 

Suid-Afrika 

No. R. 184, 1980 

EIERBEHEERSKEMA.—WYSIGING 

Nademaal die Minister van Landbou en Visserye 
kragtens artikel 9 (2) (c), saamgelees met artikel 15 (3), 
van die Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), die 
voorgestelde wysiging in die Bylae hieryan uiteengesit, 
van die Eierbeheerskema afgekondig by Proklamasie R. 
64 van 1963, soos gewysig, aangeneem het, en kragtens 
artikel 12 (1) (b) van genoemde Wet goedkeuring van 
die voorgestelde wysiging aanbeveel het; 

So is dit dat ek kragtens die bevoegdheid my verleen 
by artikel 14 (1) (a) saamgelees met die genoemde 
artikel 15 (3) van genoemde Wet, hierby verklaar dat 
die genoemde wysigings op die datum van publikasie 
hiervan in werking tree. 

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek 
van Suid-Afrika te Bloemfontein, op hede die Negende 
dag van September Eenduisend Negehonderd-en-tagtig. 

M. VILJOEN, Staatspresident. 

Op las van die Staatspresident-in-rade: 

H. S. J. SCHOEMAN. 

BYLAE 
Die Eierbeheerskema, afgekondig by Proklamasie R. 

64 van 1963, soos gewysig, word hierby soos volg verder 
gewysig: 

1. Artikel 8 word hierby gewysig deur subartikel (1) 
deur die volgende subartikel te vervang: 

“(1) ’n Lid van die Raad word behoudens die bepa- 
lings van artikel 28°(1) (b) van die Wet deur die 
Minister aangestel vir die tydperk wat hy bepaal, maar 
van hoogstens drie jaar: Met dien verstande dat geen 
persoon wat 68 jaar of ouer is as lid aangestel mag 
word nie.”. 
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PROCLAMATION 
by the State President of the Republic of 

South Africa 

No. R. 184, 1980 

EGG CONTROL SCHEME.-AMENDMENT 

Whereas the Minister of Agriculture and Fisheries 
has, in terms of section 9 (2) (c), read with section 15 

-(3), of the Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968), 
| accepted the proposed amendment as set out in the 
Schedule hereto, to the Egg Control Scheme, published 
by Proclamation R. 64 of 1963, as amended, and has, 
in terms of section 12 (1) (b) of. the said Act, recom- 
mended the approval of the proposed amendment; 

Now, therefore, under the powers vested in me by 
section 14 (1) (a) read with the said section 15 (3) of 
the said Act, I hereby declare that the said amendment 
shall come into operation on the date of publication 
hereof. 

Given under my Hand and the Seal of the Republic 
of South Africa at Bloemfontein this Ninth day of 
September, One thousand Nine hundred and Eighty. 

M. VILJOEN, State President. 

By Order of the State President-in-Council: 

H. S. J. SCHOEMAN. | 

SCHEDULE 

The Egg Control Scheme, published by Proclamation 
R. 64 of 1963, as amended, is hereby further amended 
as follows: 

1. Section 8 is hereby amended by the substitution 
for subsection (1) of the following subsection: 

“() A member of the Board shall, subject to the 
provisions of section 28 (1) (b) of the Act, be appointed 
by the. Minister for such a period, not exceeding three 
years, as he may determine: Provided that no person 
of the age of 68 years or more shall be appointed as a 
member.”. 
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2. Artikel 15 word hierby gewysig deur paragraaf (ij) 
deur die volgende paragraaf te vervang: 

“(i) Met die Minister se goedkeuring deur middei van 
toekenning of lening of op ander wyse hulp te verleen 
aan— 

(1) ondernemings vir die bewaring, verwerking, 
opberging of bewerking van eiers;. 

(2) (a) ’n komitee of organisasie wat deur die 
Suid-Afrikaanse Landbou-unie ingestel of in die lewe 
geroep is om die een of ander vertakking van die 
eierbedryf te bevorder; en 

(b) ’n organisasie wat in die lewe geroep is om 
die een of ander vertakking van die eierbedryf te 
bevorder en by genoemde Unie of, ’n provinsiale 
landbou-unie geaffilieer is: 

Met dien verstande dat die Raad nie sodanige bystand 
aan so ’n komitee of organisasie yerleen nie, tensy dié 
komitee of organisasie deur middel van en met die 
goedkeuring van genoemde Suid-Afrikaanse Landbou- 
unie vertoé daarvoor tot die Raad gerig het.” 

3. Artikel 15 word hierby gewysig deur paragraaf (c) 
deur die volgende paragraaf te vervang: 

“(c) Die Raad kan onderworpe aan die goedkeuring 
van die Minister en die voorwaardes deur hom goedge- 
keur, die agente aanstel wat die Raad nodig ag vir die 
behoorlike verrigting van sy werksaamhede.”. 

4. Artikel 23 word hierby gewysig deur die uitdruk- 
kings “R200” en “ses maande” deur die uitdrukkings 
“R1 000” en “twaalf maande” onderskeidelik te ver- 
vang. 

  

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 

  

2. Section 15 is hereby amended by the substitution 
for paragraph (i) of the following paragraph: 

“(i) With the approval of the Minister to assist by 
grant or loan or otherwise— 

() any undertaking for preserving, processing, 
storing or conditioning eggs; 

(2) (a) a committee or organisation established or 
instituted by the South African Agricultural Union 
to promote any branch of the egg industry; 

(b) any ‘organisation instituted to promote any 
branch of the egg industry and affiliated with the 
said Union. or a provincial agricultural union: 

Provided that the Board shall not grant such assistance 
to such a committee or organisation unless the commit- 
tee or organisation has, through and with the approval 
of the said South African: Agricultural Union, made 
representations therefor to the Board.”. 

3. Section 15 is hereby amended by the substitution 
for paragraph (c) of the following paragraph: 

“(c) The Board may appoint, subject to the approval 
.of the Minister andthe conditions approved by him, 
such agents as it may consider necessary for the proper 
performance of its functions.”. 

4. Section 23 is hereby amended by the substitution 
for the expressions “R200” and six months” of the 
expressions “R1000” and “twelve months” respect- 
ively. 

  

GOVERNMENT NOTICES 
  

DEPARTEMENT VAN FINANSIES 
No. R. 1964 26 September 1980 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE 3 (No. 3/638) 

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, word Bylae 3 by genoemde Wet hierby gewysig, 

met terugwerkende krag tot 31 Augustus 1979, in die 
mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

P..T. C. DU PLESSIS, Adjunk-minister van Finansies.   

DEPARTMENT OF FINANCE 
No. R. 1964 ‘26 September 1980 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE 3 (No. 3/638) 

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 
1964, Schedule 3 to the said Act is hereby amended, 
with retrospective effect to 31 August 1979, to the 
extent set out in the Schedule hereto. 

P. T. C. DU PLESSIS, Deputy Minister of Finance. 

  

    

  

BYLAE 

I HN Itt 

Item Tariefpos en Beskrywing Mate’van Korting 

306.09 | Deur na tariefpos No. 29.25 die volgende in te voeg: 

  

29.26 Aldimiene, vir die vervaardiging van plaagdoders 

  

Volle reg” 

Opmerking.—Voorsiening word gemaak vir ’n volle korting op reg op aldimiene, vir die vervaardiging 

van plaagdoders. Hierdie wysiging is terugwerkend van krag tot 31 Augustus 1979, 

  

  

  

  

SCHEDULE 

I I Ii 

Item Tariff Heading and Description Extent of Rebate 

By the insertion after tariff heading No. 29.25 of the following: - . co 
: . Full duty” oo 

306.09 

  
“29 26 Aldimines, for the manufacture of pesticides 

  

  

Note.—Provision is made for a rebate of the full duty on aldimines, for the manufacture of pesticides. 

This amendment has retrospective effect to 31 August 1979. : a!  
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No. R. 1962 © . 26 September 1980 | No. R. 1962 oe 26 September 1980 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

'WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/708) AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/708) 
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 

: Under section 48 of the Customs and Excise Act, 
126" “ews in di e Bylae t by Syne hereon 1964, Part I of Schedule 1 to the said Act is hereby 

aangetoon. amended to the extent set out in the Schedule hereto. 

Pp. T. C. DU PLESSIS, Adjunk-minister van Finansies. | P. T. C. DU PLESSIS, Deputy Minister of Finance. 

  

  

  

BYLAE 

I SO I til ' Jv 

: 7 Statistiese Skaal van Reg _ 
_Tariefpos Eenheid - 

7 . Algemeen | M.B.N. 

34.05 - Deur na subpos No. 34.05.20 die volgende in te voeg: : 
- ,,34.05.30 Slyppreparate van diamantstof, -poeier of -gruis g vry” 

84.59 Deur na subpos No. 84.59.35.10 die volgende in te voeg: 
»-20 Hidroulies getal vry” 

85. 21  Deur subpos No. 85.21.30-deur die volgende te vervang: 
: 385.21 .30- Fotoselle: 

.10 Fotogalvanisonselle : getal ry 

.90° Ander getal 20%”       
  

Opmerking.—Spesifieke voorsienings word gemaak vir— 

(a) slyppreparate van diamantstof, -poeier of -gruis; 
(b) hidrouliese lynvisvangmasjiene; en 
(c) fotogalvanisonselle, _ 

en die skale van reg daarop word na vry verlaag. 

  

  

  

SCHEDULE — 

I ] MW OL IV 

. sete Rate of Duty 
Tariff Heading _ . Statistical : 

. a General | M.F.N. 

34.05 By the insertion after subheading No. 34.05.20 of the fol- 
lowing: 
“34. 05.30 Grinding preparations of diamond dust, powder g free” 

or grit , 
84.59 By the insertion efter subheading No. 84.59 .35.10 of the 

: following: ° . : 
“(20 Hydraulic no. . free” 

~ 85,21 By t the substitution for subheading No. 85.21.30 of the fol- 
lowing: - 
“B85. 31. 30 Photocells: 

.10 Photovoltaic solar cells "no. free 

.90 Other no. 20%”         

Note.—-Specific provisions are made for— 

(a) grinding preparations of diamond dust, powder or grit; 
. (b) hydraulic line fishing machines; and 
-(c) photovoltaic solar cells, 

and the rates of duty thereon are reduced to free. 

  

  

No. R. 1966 | 26 September 1980 | No. R. 1966 | 26 September 1980 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964: 

WYSIGING VAN BYLAE 3 (No. 3/640) . AMENDMENT OF SCHEDULE 3 (No. 3/640) 

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, Under section 75 of the Customs and Excise Act, 
1964, word Bylae 3 by genoemde Wet hierby gewysig | 1964, Schedule 3 to the said Act is hereby amended 
in die mate in die Bylae. hiervan’ aangetoon, to the extent set out in the Schedule hereto. 

P. T. C. DU PLESSIS, Adjunk-minister van Finansies. | P. T. C. DU PLESSIS, Deputy Minister of Finance.
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BYLAE 

I Tl ll 

Item Tariefpos en Beskrywing os Mate van Korting 

  

311.13 | Deur tariefpos No. 51.02 deur die volgende te vervang: 
451.02 (1) Monofil van sintetiese veselstowwe, vir die vervaardiging Volle reg 

: van buisvormige of endlose weefstowwe van ’n soort wat : 
gewoonlik in masjinerie gebruik word ~ 

(2) Monofil en reep, van sintetiese veselstowwe, vir die ver- | Volle reg” 
vaardiging van bereide pakkings 

-Deur tariefpos No. 54.03 deur die volgende te vervang: 
4354.03 (1) Naaigaring van vias, vir die vervaardiging van poleer- en | Volle reg 

slypskywe , an 

/ (2) Viasgaring, vir die vervaardiging van bereide pakkings Volle reg” - 
Deur na tariefpos No. 59.03 die volgende in te _voeg: - 

359.04 Twyn van gefabriseerde vesels of reep (uitgesonderd dié van | Volle reg” 
poliétileen, polipropileen, poliamied of poliéster), vir die ver- 
vaardiging van bereide pakkings     

' Opmerking —Voorsiening word gemaak vir ’n volle korting op reg op sekere monofil en reep van 

sintetiese veselstowwe, op vlasgaring nic vir kleinhandelverkoop bemark nie en op sekere twyn van gefabri- 

seerde vesels of reep, vir die vervaardiging van bereide pakkings. 

  

SCHEDULE 

I I : mi 

Ttem Tariff Heading and Description Extent of Rebate 

  

311.13 | By the substitution for tariff heading No. 51.02 of the following: 

“51.02 (1) Monofil of synthetic fibre materials, for the manufacture Full duty 
of tubular or endless woven fabrics of a kind commonly 
used in machinery 

(2) Monofil and strip, of synthetic fibre materials, for the Full duty” 
manufacture of prepared packings . 

By the substitution for tariff heading No. 54.03 of the following: 
“54.03 - (1) Sewing yarn of flax, for the manufacture of polishing and Full duty. 

grinding buffs : 

(2) Flax yarn, for the manufacture of prepared packings Full duty” 

By the insertion after tariff heading No. 59.03 of the following: 
“59.04 Twine of man-made fibres or strip (excluding those of poly- | Full duty” 

- ethylene, polypropylene, polyamide or polyester), for the 
manufacture of prepared packings     
  

Note.—Provision is made for a rebate of the full duty on certain monofil and strip of synthetic fibre 

materials, on flax yarn not put up for retail sale and on certain twine of man-made fibres or strip, for the 

manufacture of prepared packings. 

  
  

No. R. 1965 . 26 September 1980 | No. R. 1965 26 September 1980 . 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE 3 (No. 3/639) AMENDMENT OF SCHEDULE 3 (No. 3/639) 

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, Under section 75 of the Customs and Excise Act, 

1964, word Bylae 3 by genoemde Wet hierby gewysig | 1964, Schedule 3 to the said Act is hereby amended to 

in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. the extent set out in the Schedule hereto. 

P. T. C. DU PLESSIS, Adjunk-minister van Finansies. | P. T. C. DU PLESSIS, Deputy Minister of Finance. 

ft 

BYLAE 

I i Ill 

Item Tariefpos en Beskrywing Mate van Korting 

315.08 | Deurna tariefpos No. 82.04 die volgende in te voeg: 

482.07. Wolframkarbiedpunte, vir die vervaardiging van sae Volle reg” 

315.09 | Deur item 315.09 te skrap. 

Opmerkings.—1. Voorsiening word gemaak vir *n volle korting op reg op wolframkarbiedpunte vir 

die vervaardiging van sae. __ J / -- j 

2. Die voorsienings vir ’n korting op reg op metaalkarbiede en op nie-saamgekoékte metaalkarbiede, 

onderling vermeng of gemeng met metaalbinders, vir die vervaardiging van metaalkarbiedprodukte, word 

ingetrek. ,  
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SCHEDULE 

I int Ii 

Item . Tariff Heading and Description Extent of Rebate 
  

315.08 | By the insertion after tariff heading No. 82.04 of the following: 
. “82.07 Tungsten carbide tips, for the manufacture of saws Full duty” 
315.09 | By the deletion of item 315.09.     
  

Notes.—1. Provision is made for a rebate of the full duty on tungsten carbide tips for the manufacture 
of saws. 

2. The provisions for a rebate of duty c on metal carbides and on non-agglometated carbides, mixed 
together or mixed with metallic binders, for the manufacture of metal carbide products, are withdrawn. 

  

  

No. R. 1967. . . 26 September 1980 ; No. R. 1967 26 September 1980 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE 5 (No. 5/100) AMENDMENT OF SCHEDULE 5 (No. 5/100) 

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, Under section 75 of the Customs and Excise Act, 
1964, word Bylae 5 by genoemde Wet hierby gewysig 1964, Schedule 5 to the said Act is hereby amended tc 
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. -the extent set out in the Schedule hereto. 

P. T. C. DU PLESSIS, Adjunk-minister van Finansies. | P. T. C. DU PLESSIS, Deputy Minister of Finance. 

  

BYLAE 

I i , TE 

Item Tariefpos en Beskrywing Mate van Teruggawe 
  

508.03 | Deur item 508.03 deur die volgende te vervang: 
: 908. 03 ONGELOOIDE HUIDE EN VELLE (UITGESON- 

SONDERD PELSVELLE) EN LEER 
28.17 Natriumhidroksied (bytsoda), in die vorm van | Volle reg 

viokkies, gebruik by die verwerking van huide en 
velle . 

41.05 Olifanileer, gebruik by die vervaardiging van ver- | Volle reg” 
: werkte leer .   
  

Opmerking.—Voorsiening word gemaak vir °n teruggawe van die volle reg op olifantleer gebruik by 
die vervaardiging van verwerkte leer, vir uitvoer. 

  

SCHEDULE | 

I £ UI 

Item Tariff Heading and Description Extent of Drawback 
  

508.03 | By the substitution for item 508.03 of the following: 
“308.03 RAW HIDES AND SKINS (EXCLUDING FURSKINS) 

AND LEATHER 
28.17 Sodium hydroxide (caustic soda), in the form of | Full duty 

flakes, used in the processing of hides and skins 
41.05 Elephant leather, used in the manufacture of | Full duty” 

dressed leather 

  

Note.—Provision is made for drawback of the full duty on elephant leather, used in the manufacture 
of dressed leather, for export. ,
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No.R. 1963 
- DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

. WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/709) 
_Kragtens artikel.48 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby 

26 September 1980 | No. R. 1963 

‘STAATSKOERANT, 26SEPTEMBER 1980 - 

~ 26 September 1980 - 
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/709) 
Under section 48 of the Customs and Excise Act, 

1964, Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby 

gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. “amended to the extent set out in the Schedule hereto. 

P. T. C. DU PLESSIS, Adjunk-minister van Finansies. | P. T. C. DU PLESSIS, Deputy Minister of Finance. | 

BYLAE 
  

  

  

      

I TT Hi IV 

° | Statistiese | - Skaal van Reg 
Tariefpos ~ Eenheid * |-— 

: : Algemeen | M.B.N. 

81.01 Deur tariefpos No. 81.01 deur die volgende te vervang: . 
“59 1 - “Wolfram, ongesmee of gesmee, en artikels daar- , 

yan: . . . 

81.01.10 Ongesmee oo, , : kg: . 1 10% 
, 81.01.90 Ander . kg “vry” 

82.04 Deur tariefposte Nos. 82.04 en 82.05 deur die. volgende te 7 4 
en: vervang: a . : i: 
82.05 .. . 

82.04 .. Handgereedskap (met inbegrip van glassnyers- | 
os diamante) wat nie in enige ander pos van hierdie 

Hoofstuk vermeld word nie; blaaslampe; aam- ~ 
beelde; bankskroewe en klampe, uitgesonderd 

‘ _ bybehoorsels vir, en onderdele van, masjien- 
. gereedskap; verplaasbare blaasbalke; slypwiele 

uo met raamwerke (hand- of yoetaangedrewe): — a 

82.04.05  Boor-, draadsny- of draadtapgereedskap: - : 

oo .10 Snystokke en draadsnyblokke daarvoor getal | 3% 

, .20 Omslae oO : getal 3%. 

.30° Awegare os getal 20% 

: - 90 Ander : getal 3% 
82.04.15 Hamers en voorhamers: , 

.10° Staalkophamers getal 23% 

.90 Ander - getal 3% 

82.04.25 Skawe, beitels, gutse en dergelike snygereedskap getal 3% 
: vir die bewerking van hout . ce 

82.04.35 Skroewedraaiers: . . 
.10  Sterpuntskroewedraaiers : getal, | 23% 

.20 . Platpuntskroewedraaiers met ’n wydte by getal: | 23% 

: die punt van minstens 3 mm maar getal 23% 

hoogstens 9, 5 mm (uitgesonderd ratel- en , 
sktoef houerskroewedraaiers). 

: ’ 90 Ander getal 3% 

82.04.45 Huishoudelike gereedskap getal 20% 

82.04.55 Ander handgereedskap (met inbegrip van glas- 
snyersdiamante) : oo. 
10 -Troffels =. / _ getal 3% 

.20 Klinkgereedskap vir blinde klinkwerk getal 23% 

.30 . Steenbeitels; koubeitels; ponse getal 23% 

',40. Kapmesse an getal 23% 

.50 Soldeerboute getal 23% 

.90 Ander getal 3% 

82.04.65 Blaaslampe- getal 3% 

82.04.75 Bankskroewe, klampe en soortgelyke gereed- 

° . Skap: . 

10 Bank- en skrynwerkerskroewe -(uitge- getal 23% 

sonderd tafel-, stert-, pyp- en swaai- : 

skroewe, maar nie bankskroewe met . 
verwyderbare swaaivoetstukke nie) 

.20 Houtwerkklampe en -krampe getal 23% 

oo .90 Ander Lo, se getal 3% 

82.04.85 .Aambeelde; draagbare blaasbalke; hand+ of ‘ 

voetaangedrewe slypwiele met raamwerke: ‘ 

.10 Draagbare blaasbalke, met-’n waarde vir getal , | 23% 
belastingdoeleindes van hoogstens R35 elk 

‘. .90:° Ander : . getal [3% 

82.05 ~ Verwisselbare gereedskap vir handgereedskap, | 

-. vir masjiengereedskap of vir kragaangedrewe 
handgereedskap (byvoorbeeld, vir pers-, stempel-, 
boor-, draadtap-, draadsny-, uitboor-, ‘ profiel- 

: ruim-, frees-, sny-,. draai-; afwerk-, tap- of vas- 

skroefwerk), met inbegrip van matryse vir draad- 

. trek, persmatryse vir metaal, en rotsbore: 

82.05.05 Rots- of grondboorgereedskap: . 

. <10 Ru-beitellemme vir rotsbore . kg «| vry 

.80 Ander, met. werkende dele van sinterme- getal 15% 

taalkarbied-of kermette (uitgesonderd dié 
- . witkenbaar vir gebruik met optrekbore) a 

:85 Ander rotsbore getal | 5% 

90. Ander. — getal vry 
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I I... 

a ae | Statistiese ; 
_ Tarief 0s : 
Een | Benheid -F a igemeen |» 

+, 82.05.15". "“Matryse vir “die trekking of ekstrusie van: metaal: oe 
~~ s .10'° "Van wolframkarbied ” getal 15% 
ase, 90 Ander... _getal | 3% 
"82.05.25" Gereedskap vir pers-, stempel- of ponswerk:° of Op 

-10 Matryse vir perswerk, van wolframkarbied getal | 15% 
‘ :90 Ander getal 3% 

ox-nud205.35 _ Gereedskap vir draadtap- of draadsnywerk: ; 
oo "10° Skroefsnytappe met geslypte draad, vari |“ “kg” “20% 0" Pore ee 

ae legering- of snelstaal 
-  .90 Ander . kg 3%. 

‘i 82.05.45 Gereedskap :.vir “boorwerk (uitgesonderd ge- 
. cee. reedskap) vir rotsboorwerk): edo 

4,410 Awegare , getal 20% 
“...20 . Bore met sintermetaalkarbiedpunte getal  |.23.%... 

.30 Ander spiraalbore., « het -getak 423%... 
90 Ander .. _getal:1;23% 

82.05.55 Gereedskap vir ruim- ‘of profielruimwerk:. de 
. ~ 410. Ruimers, met wolframkarbiedpunte getal.. |. 29%. 
/ “2,20 Ruimers,. van snelstaal getal . |.23% -. 
‘ .90 Ander noe Og -getal’ | 3%. 

82.05.65 Gereedskap vir freeswerk: a 
. .10 Frese, met wolframrarbiedpunte getal 25%. 

. .20 Frese, van snelstaal , “ ep getals 23% 3, 
‘ : 90 Ander... ..-. / : : -. etal. 13% 

82 -05.75 Gereedskap vir draaiwerk: : wld . 
2 Snygercedskap, n met twolframkarbiedpunt | . ‘getal ff 25% 

‘Ander — . ny . “ getal 3% 
82.05.90 Antes ‘ . getal. 1.3%” 

- 82.07 Deur subpos No. 82.07.20 deur die volgende: te vervang:. / dl, 
9982.07. 20° _ Ander wolframkarbiedpunte - , . kg of TS AP po fe   
  

Opmerkings. 1. Tariefposte Nos. 82.04en 82. 05 word Therskryf 

2, Die skale van reg op ongesmede wolfram, op sekere verwisselbare ‘geréedskap vir handgereedskap, 
‘masjiengereedskap en kragaangedrewe handgereedskap, met werkdele Van. 1 metaalkarbiede, en op sekere 
wolframkarbiedpunte, word verhoog. . a 

  

  

  

. SCHEDULE .. 

I yo Il IV 

. | Gtatiction] |: . Rate of Duty 
Tariff Heading Statistical canis 

“ow | General "| M.F.N. 

* . . 81. 01 By. the substitution. for tariff heading No. 81.01 of. the | 4 
° following: 

“81.01 .. . ‘Tungsten. (wolfram), unwrought « or wrought, and a 
.. articles thereof: so ‘ 

81 .01 10 Unwrought kg... 10% 
81.01.90 Other. ‘kg — | free” _. 

: 82.04 By:the substitution for tariff headings Nos. 82.04 and 82. 05 of a 
and the following: 
82.05 ne ci . a 

Hand” tools (including glaziers’ diamonds) not “82 .04 

82.04.05 

82.04.15 

82.04.25 

82.04.35 

falling within any other heading of this Chapter; 
blow lamps; anvils; vices and. clamps, excluding | 
accessories for, and parts of, machine tools; 

‘ portable forges; grinding wheels with frameworks 
(hand or pedal operated): - oye he 

_Dillling, threading or tapping tools: 
10 Die-stocks and dies therefor 
.20 Braces ° . : 
:30 Augers 
.90 Other : 
Hammers and sledge hammers: 
:10 Steel headed - hammers i 
‘90 Other . : 
Planes, chisels, gouges and sivtilar cutti a 
for working wood . - ey 
Screwdrivers: 
+10 Star point screwdrivers _ 
20 Flat point screwdrivers with a width at 

tet 

    

‘point of 3 mm or more but not exceeding, 
    

9,5 mm. (excluding ratchet. and ‘screw- | °° 
holding screwdrivers). 

90: sOther : 
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Co ER shi) “Rate of Duty 

Tariff Heading Mo Ra Statistical ae 

Beg Og! . - ; . Po ede , nt ooh. General. |: MEN. 
       

  

82.04.45 “Household tools - . 

82.04.55 Other hand tools (including glaziers’ diamonds): Poe nae 
bee, © 10.-Trowels . 4 

: ,20,..Riveting tools for blind riveting ; 
_.30; Brick. bolsters ; cold chisels; punches 
“40° Hacking’ knives © : 
‘¥ 50. “Soldering irons 
» 90; Other! ir: 

5 Blow. lamps, “ : 
Vices, clamps and’ the like: : ‘ yet 

40° Bench: arid™ carpenters’: vices (excluding 
_ stable, leg, pipe: ‘and swivel vices, not being 
_bench.-vices with detachable swivel bases) ‘ 

20 “Woodworking, clamps and cramps’ font 
an (0° Other : : Lo 

82.04.85: Ativils; portable forges; hand: ‘or pedal operated 

a grinding wheels with frameworks: Acsgal ep 

-+.2,10; ‘Portable- forges, of a. value for -duty 
_ . purposes not exceeding R35 each | 

- -90 Other’ 
82.05 Interchangeable tools for hand tools, for machine bs 

+2. tools or for power-operated hand - tools (for . 

example, for pressing, stamping, drilling, tapping, 
‘“othreading, boring, broaching, milling, cutting, . 

turning,. dressing, . morticing or screw driving), 
"including dies for wire drawing, extrusion dies for 

“metal, and rock drilling bits: 
: Rock’ drilling or earth boring tools: 

oe oe oe “10 Chisel blanks for rock drills - oh aS 

re “ 782: 4:80 Other, with ‘working ‘parts of, sinteted 

: _- metal ‘carbide or cermets (excluding those 

            

   

      

     

     

    

Diyas 

          

“". > 4dentifiable for use with raise borers). 
“85° Other-rock drilling bits -. 

Sao. 390. Others. - 
82.05.15, ° Dies for drawing or extruding metal: © 

.10 Of tungsten carbide . ;   _..90 Other: 
82.05 25 : Tools for pressing, stamping or punching: _ 

110 Dies for pressing, of tungsten carbide : - no. 15% co, 

*..90*- Other: - ee tMOen | 8% ee 2 bce: 

, ‘82 05 35 “Tools or tapping or threading: i 

: .10 . Screwing taps with ground thread, of alloy kg . 20% 

steel or high speed steel ‘ : 

  

"90° Other —- - kg 3% 

82.05.45 Tools for drilling (excluding , ‘tools for rock- |} * 
Loar ny.sdrilling): *- - D woke Sep 

: .10:. Augers: *. co MO. 120%. 

.20- Drills Tipped with sintered metal carbide. “no. [23% PSE 

:30 . Other'twist drills > . FO ot “ono. 6 b 23%. 
    

my     fod .90 Other : , no. «| 23% . 

. 82.05.55 ° Tools for reaming or broaching: ; - 

_' ¢ -+*~,10 -Reamers, tipped-with tungsten carbide ~= |. no. | 25% Pg ae 

20. Reamers, of high speed st steek |. 2 fe not 123%. di et 

‘90 Other  ~ , . _. no. 3%. : Co 

82.05.65 Tools foriilling: — 
Phe 410: Milling . cutters, ‘tipped with. tungsten ~ no: ~ 4.25% 

wee fee sg carbide | - : Po a Po a |. oh vee 
Lo / .20"° Milling cutters, of high: speed: steel » oh no | 23% . : 

te 190" Other "7 — fe no 13% oe 
: 82.05.75. Tool for® turning? .- : 

8 .10 Cutting tools, tinged with thang carb pores | 25% 0.0.) be 

90. Other. somo 4 3% bee,       ue ‘82: 05:90. Other “nor” -| 3%” 

82. 07. By’ ‘the: ‘substitution for: subheading: No. 82.07. 20 of the : ae 

following: : - ot we . ° 
. 82. 07. 20. Other tungsten o carbide tips . kg 15%”: 

  

Notes. 4. Tariff headings Nos. 82. 04: and 82. 05 are restated. . . 

2. The rates of duty on unwrought tungsten, on certain interchangeable tools for hand tools, machine ~~" ” . 

tools and power-operated hand tools, with working parts of metal carbides, and on certain tungsten carbide 

; tips, are increased. . . . ee . 

      

    

fe
e
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DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN. 
»VISSERYE 

No. R. 1995. 

SPESIALE HEFFING OP KORINGSEMELS.— 
WYSIGING - 

Ingevolge artikel 79 (a) van die Bemarkingswet, 1968 
(Wet 59 van 1968),maak ek, Hendrik Stephanus Johan 

’ Schoeman, Minister van Landbou ‘en, Visserye, hierby 
bekend dat die Koringraad, vermeld in artikel 6 van die 
Wintergraanskema, afgekondig by Proklamasie R. 162 
van 1974, soos gewysig, ingevolge artikel 25 van daardie 
Skema, met my goedkeuring en met ingang van 1 
Oktober 1980 die spesiale ‘heffings, afgekondig by - 
Goewermentskennisgewing R. 2017 van 30 September » 
1977, soos gewysig, Vverder: Sewysig het soos. in die | 
Bylae hiervan uiteengesit. 

HS. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en 
Visserye. 

-BYLAE | 

Die Bylae van Goewermentskennisgewing. R. 2017 
van 30 September: 1977, soos gewysig, word: hierby 
verder gewysig deur klousule 2. deur die volgende 
klousule te vervang: 

“2. Die volgende spesiale heffings word hierby opeelé 
op koring- en rogsemels wat deur kommersiéle meule- 
naars verkoop word: : ; 

‘Fynsemels: R88.39 per ton. | 
. Koringsemels: R86,39 per ton. 

’ Spysverteringsemels: R89,39 per ton. 
Rogsemels: R86,39 per ton.”. - 

  

‘No. R. 1996 26 September 1980 

OPGAWE WAT VERSTREK MOET WORD DEUR 
EIENAARS VAN LEWENDEHAWE TEN OPSIGTE 
VAN BEES-, SKAAP-, BOK- EN VARKGETALLE. 

‘ —WYSIGINGS 

Kragtens artikel 79 (c) van 1 die bemarkingswet, 1968 
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan 
Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hierby 
bekend dat die Vleisraad, vermeld in artikel 3 van die 
Vee en Vleisreélingskema, afgekondig by Proklamasie 
R. 200 van 1964, soos gewysig, kragtens die bevoegdheid 
hom verleen by artikel 25 van genoemde Skema, met my 
goedkeuring en met ingang van die datum, van publi- 
kasie hiervan die voorskrifte voorgeskryf in die Bylae 
van Goewermentskennisgewing R. 2247 van 10 Desem-. 
ber 1971, soos gewysig, verder gewysig het op die wyse 
in die Bylae hiervan. uiteengesit. 

H. S.J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en 
Visserye.. oe - 

ce ~~ BYLAB 
Die Bylae van Goewermentskennisgewing R. 2247 

van. .10 Desember 1971, soos gewysig, word hierby 
verder gewysig— 

(a) deur die woorde “30ste dag van November” in 
klousule 2 te vervang deur die. woorde “31ste dag 

_ van Maart”; 

(b) deur die Aanhangsel deur die volgende aan- 
hangsel te vervang: 

26. September 1980 

  

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND 
FISHERIES v 

No. R. 1995 .. 26 September 1980 

SPECIAL LEVY ON WHEATEN BRAN. _ 
: AMENDMENT 

In terms: of ‘section. 719 (a) of the Marketing Act, 
1968. (Act : 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan 
Schoéman, Minister of Agriculture and Fisheries, hereby 
make known that the Wheat Board, referred to in 
section 6 of the Winter Cereal Scheme, published by 
Proclamation R: .162° of 1974,..as amended, has, in 
terms of section 25 of that Scheme, with my approval 
-and with effect from 1 October 1980, further amended 
‘the special levies, published by Government Notice 
~R. 2017 of 30. September 1977, as amended, as set 
out. in the Schedule hereto. 

H, S. I SCHOEMAN, Minister of Agriculture 
and Fisheries. — 

o | SCHEDULE 
‘The Schedule to Government Notice R. 2017 of 30 

September 1977, as amended, is hereby further amended 
by the substitution’ for clause 2 of the following clause: 

. “2. The: following special levies are hereby imposed 
| on wheaten and rye bran sold by. commercial millers: 

Pollard: R88,39 per ton. 
. Wheaten bran: .R86,39 per ton.. 
: Digestive bran:'R89,39 per ton. 
Rye bran: R86,39 per ton. ” 

  

No. R. 1996 26 September 1980 

RETURN TO BE RENDERED BY OWNERS OF 
LIVESTOCK IN RESPECT.OF CATTLE, SHEEP, 
GOAT AND PIG NUMBERS.—AMENDMENT 
_In.terms of section 79 (c) of the Marketing Act, 1968 

“(Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoe- 
man; Minister of. Agriculture and Fisheries, hereby 
make known that the Meat Board, referred to in sec- 
tion 3 of the livestock and Meat Control Scheme, 
published by Proclamation R. 200 of 1964, as amended, 
has under the powers vested in it by section 25 of the 
said Scheme, with my approval and with effect from 
the date of publication hereof, amended the require- 
ments set out in the Schedule. to Government Notice R. . 
2247 .of 10. December:.1971, as ‘amended, in the manner 
set out in the Schedule hereto. 

| H. S. J. SCHOEMAN, Minister of f Agriculture and 
Fisheries, 

- SCHEDULE. . 

The Schedule to Government Notice R. 2247 of 
10 December 1971, as amended, is hereby further 
amended— 

(a) by the substitution for the words “30th day of 
November” in clause 2 of the words “3ist day of 
March”: and 

(b) by the substitution for the Annexure of the 
following annexure:
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JAARLIKSE OPGAWE VAN BEES-, SKAAP-, BOK- EN VARKGETALLE 
1. Besonderhede van bemarker: 

Particulars of marketer: 

’n Aparte vorm moet vir elke tipe onderneming ingevul word. 
A separate form must be completed for each type of concern. 

1.1 Merk dus slegs een van die volgende met ’n kruisie en vul die naam van die onderneming in: “ 
Therefore mark only one of the following with a cross and fill in the name of the concern: 

    

  

“ Ondernemingstipe 
Type of concern - 

| Kruisie 
Cross 

Naam 
Name 

Eienaar, Direk- 
teure of vennote 

  

Eenmansaak (Van en voornaam) -- 
One-man concern (Surname and christian names)....... 
  

Maatskappy 
Company........ re 

  

  

Vennootskap 
Partnership... .. Whi dddabeleanes hans     

1.2, Persoonsnommer (van toepassing op eenmansaak) . 
Identity number (applicable to one-man CONCEIN)........ceeeeeeseeneeeeeees 

1.3 Posadres 

  

  

Postal address..............00 peveeetssnensuetesesesssnenes sosssessenesssesssnsnnsnnerneneneceenecnggnese <cesuecestcsusecsessusssecssucssecsavessussssessscsssessessosssusssucsvasqanesasessessessaseuneeueense 

Kode/Code......ccccccccsscnenen 

” 1.4 (1) Is u’n nuwe toetreder: JA/NEE. ~~ 
- , °.: Are you'a new entrant: YES/NO..” 

(2). Indien JA naam en adres van vorige eienaar/huurder van eiendom 

"Tf YES furnish name and ‘address of previous owner/tenant of property 

2. Lewendehawe-opgawe soos op 28 Februarie 19........ 
Livestock return as at 28 February 19........ 
  

_ Beskrywing 
Description 

Getal op plaas(e) 
Number on 

farm(s) 

Getal in kommer- 
siéle voerkraai(e) 
Number in com- 
mercial feedlot(s) 

Getal in private 
voerkraal(e) 

Number in pri- _ 
vate feedlot(s) 

  

Osse en verse onder twee jaar 
Oxen and heifers--two years............: Leeeeees Laces 
Osse en verse bo twee jaar 
Oxen and heifers over two years...... 0... c cece eee 
Koeie 
COWS. cece cece ec cece eee eee n nent e eee eees an tees 
Kalwers (ongespeen) 
Calves (unweaned)... 0.0... c cece eee eee eee tenes 
Lammers 

Perererrrererereercest Tretrrers         
  

3. Bemarkingsopgawe: 
Marketing return: 
  

Bemark vir die tydperk 
Marketed from the period 

+Geskatte bemarking vir die jaar’ 
Estimated marketing for the year. 

tot 
1/7/19........t0 30/6/19........ 

  

Beheerde gebied 
Controlled area 

Buitegebied 
Outside area 

Beheerde gebied. 
Controlled area, 

" Buitegebied 
_ Outside area 

Totaal 
Total 

  

Beeste 

  

          

   
  

  

* Jonger as vyf maande. 
. Younger than five months. 

+3.1 Geskatte bemarking per maand in beh 
“" Fetimated marketing per month in controlled areas for the year 1/7/19 

+n Bemarkingsjaar begin op 1 Julie van een jaar en duur tot 30 Junie van die daaropvolgende jaar. 

eerde gebiede vir die jaar tot co 
sevseene to 30/6/19_-....: 

(getalle) 
(numbers)
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. BEESTE/CATTLE © 

Maand. | 
Month.......... 7 8 9 10 il 12 1 2 3 4 5 6 

Voerkraal 
Feedlot. 0. ooo fecccscscecssescsfessssessessscse|scsscssscecescsefeetecceeescsente[esesecacsesecsee| caressedessenese|ocosesesescsneae|sesestecescacece[ecseseneleeteate| eceaseeeatenense] eeseee 
Ander 
Other..........6. heehee Deestecdecscscesssececesdectcecesesencetelecsseseneeeeecaleesaeseesessestefecssenenetseasee[eeeeaseeeseeesespesteeeaeeesetes[eeeesreneeeeresfeceeresseeegectal seeseeeeesonaes 

SKAPE/SHEEP 

Maand 
Month. :..:.,... 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 

4, “Besonderhede van ' plaas/voerkraal: 
Particulars of farm/feedlot: 

os 4 : , - . act Grootte(s) - Jaarlikse drakrag in ha/GVE* - Naam van plaas(e) . _.: Landdrosdistrik : 
-- Name of farm(s) . ; Magisterial district Sina) ao are Annual “hal ing capacity in 

  

  

  

  

  

  

Maksimum kapasiteit |- -Maksimum deurset 
- Lokaliteit van voerkraai (Op watter plaas/eiendom geleé) -Landdrosdistrik per dag |. s per jaar 

Locality of feedlot (Situated on what.farm/property) — |: Magisterial district’ |) . Maximum capacity Maximum throughput 

  

_ per day ° a per year 

      
  

  

* GVE een bees_6 kve. 
‘LSU one bovine—6 ssu. 

4.1 Indien die drakrag van wu plaas verskil van die gemiddelde van u distrik, motiveer: 
If the carrying capacity of your farm differs from the average in your district, motivate: 

  

5.1 Watter stelsel van beesbemarking pas u toe? Indien meer as een watter persentasie verteenwoordig die verskillende stelsels van ' 
u boerdery-onderneming (volgens inkomste van die betrokke.vertakking): 
What system of cattle marketing do. you apply? If more than one, what percentage of your. farming enterprise do the different 

* ‘systems constitute? (according to income of the relevant system): 
. . . Persent. 

. Percent. 
* n Teler wat van die veld af bemark . . . 
A breeder marketing off the veld....... 0... cc ccc ccc eet cee ree nee ee eet eeeateeseneeeens " Necetesesenspeesene  seaseeeeaes sevsneaes 

(2).’n Teler wat beeste wat hy self geteel het afrond in voerkrale : , : 
._-A breeder finishing or fattening his own breeding cattle in feedlots............. eee ee eee eee caneceeteesetsenenee ceed evtesnveceetece : 
(3) ’n Voerder wat meeste van sy beeste aankoop en in voerkrale intensief afrond / : : 

A feeder purchasing most of his cattle for intensive finishing in feedlots.........0.0 0.0. c cece ce csesccetaseresnecete  sasvesugesusecsenees 
(4) °n Bemarker wat beeste aankoop en binne een maand bemark : / 

A marketer purchasing cattle for marketing within one MOnth.... ccc cece eee eee teseaseeeee Leseteeee deseeeepieseeneeeeee 
(5)’ a “Qsboer” wat jong beeste aankoop en vir ’n minimum van ses maande op die veld aanhou voor 

* bemarking 
An ‘ox: farmer” who purchases young oxen and keeps. them on the veld for a minimum of six 
months before marketing them. ......... 0.0 o coe c eee ee cee rete e en een eee cen eee seeeselenssssetessee  sneteesdetecsesesees 

5.2..Watter stelsel van skaapbemarking pas u toe? Indien meer as een watter persentasie verteenwoordig die verskillende stelsels van u 
skaapboerdery-onderneming: 
Which system of sheep marketing: do you apply? If more than one, what percentage. of your sheep farming enterprise do the 
different systems constitute: , 

Persent. 
Percent, 

a)? n Teler wat sy eie aanteel en uitskot vanaf die veld bemark . / . . 
; A breeder marketing his own crop and culls off the veld.......... 0.0... cece eee eee eee seclacheleneedenees  seessesessesesesaees ‘ 
(2) ’n Teler wat sy eie aanteel én uitskot afrond in voerkrale o / / : 

A breeder finishing his own crop and culls in feedlots...00 00... e ccc cece eee eee e sesussnsissesvensce  seseseesesenseeess 
3) ’n Voerder wat meeste van'sy skape aankoop.en in voerkrale intensief afrond voor bemarking : 

A feeder purchasing most of his sheep for intensive finishing in feedlots before marketing....... b casseageeenseeneees  deneneees seleebenene 
(4) Spekulant—aankoop en mindér as een maand hou. : oe : 

Speculator—-buying and holding for less than one month seen ee ee ene eee eee ee ee Ee ceseebentees Sesetnes eseasesetseeatonee 

Bruto inkomste verkry uit. skape as perseritasie— ‘ 
Gross income derived from sheep as a percentage— _ 

(1) Opbrengs uit wol. ; o . 
‘Return from wool............. Beceem ete eens neh eeeeeeeeee Lane e ce denne ee eee eee e ect eeteeeees “sesseneees tesssece® 

(2) Opbrengs uit karakoelpelse . : : . . mo ce, 
: Karakul from karakul pelts.............0. 00. ..0000 le de wceeee eeeees eeeae nee cena ee ceca ben eneeeeeges | seaseteeesseeveresee : 

(3) Opbrengs uit skaapvleisbemarking 2 u , : ‘ 
Return from mutton marketing...... eee beeen ene ee eee nena teen ene e eee tennessee teeneeeeeees vasseneevengesasaeee 

Totaal/Total... beeen enter nen eees ce eeneeedalinas Seetee educa tases eneeeenes wee 100
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Watter persentasie van bruto inkomste van u boerdery-onderneming word verkry uit: 
What percentage of gross income from your farming enterprise is derived from: - 
  

  

  

Beeste Skape Varke _ Ander _ Totaal . 
Cattle Sheep Pigs _ Other ~ Total» 

bv. , 
e.g. 40 10 0 50 100 

100           

Ek verklaar dat alle inligting wat in hierdie opgawe verstrek is na die beste van my wete waar en juis is. 
I declare that all information furnished in this return is true and correct to the best of my knowledge. 

Datum/Date Handtekening/Signature 

  
  

No. R. 1997 26 September 1980 

| KORING- EN ROGSEMELPRYSE - 

Ingevolge artikel 79 (b) van die Bemarkingswet, 1968 
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan 
Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hierby 
bekend dat die Koringraad, genoem in artikel 6 van die 
Wintergraanskema afgekondig by Proklamasie R. 162 
van 1974, soos gewysig, kragtens artikel 37 van daardie 
Skema, met my goedkeuring, die verbod in die Bylae 
hiervan uiteengesit opgelé het, ter vervanging van die 
verbod afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 
2196 van 28 September 1979. 

H. Ss. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en 
Visserye. 

BYLAE 

1. In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang 
anders blyk, het ’n woord of uitdrukking waaraan in die 
Wintergraanskema, afgekondig by Proklamasie R. 162 
van 1974, soos gewysig, ’n betekenis geheg is, ’n oor- 
eenstemmende betekenis. , 

2. Niemand mag koring- en rogsemelprodukte teen 
ander pryse as die pryse in die Aanhangsel hiervan 
vasgestel, verkoop nie: Met dien verstande dat 
genoemde pryse nie van toepassing is nie op verkope 
van semels wat bedoel is vir uitvoer na ander lande as 
Suidwes-Afrika, Lesotho, Botswana, Swaziland, .Trans- 
kei, Bophuthatswana en Venda. 

3. By die toepassing van hierdie verbod word geag 
dat net soveel. van ’n hoeveelheid koring- en rogsemel- 
produkte deur ’n besondere verkoper verkoop word as 
wat tegelyk by ’n bepaalde plek op ’n bepaalde tydstip 
gelewer word. 

4. Hierdie kennisgewing tree in werking op 1 Oktober 
1980. “ 

AANHANGSEL 

1. Die pryse van semels per ton netto massa (houers uit- 
gesluit) is soos volg: 

R 

Koringsemels.......... Cee eueuaeceees rn 86,39 

Spysverteringsemels... 0.0.0... 000 c cece ence cee eeee 89,39 

Fynsemels....... 000. cccccc cece ccc eeeveeeeeenaee 88,39 

Rogsemels.......... 00. ccc cece nee e cree eeeneees 86,39 

No. R. 1997 26 September 1980 

WHEATEN AND RYE BRAN PRICES 

In terms of section 79 (b) of the Marketing Act, 1968 
(Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoe- 
man, Minister of Agriculture and Fisheries, hereby 
make known that the Wheat Board, referred to in sec- 
tion 6 of the Winter Cereal Scheme, published by Pro- 
clamation R. 162 of 1974, as amended, has in terms of 
section 37 of that Scheme, with my approval, imposed 
the prohibition set out in the Schedule hereto in sub- 
stitution for the prohibition, published by Government 
Notice R. 2196 of 28 September 1979. 

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and 
Fisheries, 

SCHEDULE 

1. Yn this notice, unless inconsistent with the context, 
any word or expression to which a meaning has been 
assigned in the Winter Cereal Scheme, published by 
Proclamation R. 162 of 1974, as amended, shall have 
a corresponding meaning. 

2. No person shall sell wheaten or rye bran products 
at prices other than the prices fixed in the Annexure 
hereto: Provided that the said prices shall not apply 
to sales of bran intended for export to any country other 
than South West Africa, Lesotho, Botswana, Swaziland, 
Transkei, Bophuthatswana and Venda. 

3. In the application of this prohibition it shall be 
deemed that only so much of any quantity of wheaten 
and rye bran products has been sold by any one seller 
as is delivered at one and the same time at a particular 
place and at a particular time. 

4. This notice shall come into operation on 1 October 
1980. 

ANNEXURE 

1. The prices of bran products per ton net mass (excluding 
containers) shall be as follows:   R 

Wheaten bran. .... 0 ccc cece cence cece ee eeeeeee 86,39 

Digestive bran......... 000s cee cece ced eeeee ees "89,39 

Pollard... 00... cece cee cece cece cece eeeaeeees .-. 88,39
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. Met dien verstande dat— 

(a) gemelde pryse ten opsigte van verkope aan persone - 
-.wat-minder as 1 ton maar nie minder nie as een houer 

semels gespesifiseer in klousule 2 koop, verhoog kan word 
tot ‘hoogstens die volgende pryse per ton netto massa (hou. 
ers uitgesluit) vir die onderskeie klasse semels in die onder- 

““skeié verpakkings: 

Provided that— 

(a) the said prices may in respect of sales to persons 
who purchase less than one ton but not less than one con- 
tainer of bran specified in clause 2, be increased to prices 
not exceeding the following prices per ton net. mass 
(excluding containers) for the particular classes of bran in 
the particular packings: 

  

  

: Koring- | Spysverte- Fyn- Rog- 
Verpakking semels | ringsemels | semels { semels 

, : . R R R R 
25 kg jute........... — 100,65 _ —_ 
25 kg papier......... _— 100,01 —_ —_— 
35 kg jute.......... . | 96,69 _— — 96,69 
35 kg papier...... wee 96,23 _— —_ 96,23 
40 kg jute........... oo 99,78 _— —- | 
40 kg polyolefin. wees —_— 99,78 © —_ : 
45 kg jute.. .-. | 96,32 — 96,32 | 
50 kg jute........... _— — 98,39 — | 
50 kg papier......... —_ _— 98,07 — | 
50 kg polyolefin..... 96,19 — — 96,19 
65 kg jute........... — — 98,12 — 
70 kg polyolefin..... — — 98 ,06 — |           

(b) ‘gemelde pryse ten opsigte van verkope aan persone 
.. wat minder as een houer semels gespesifiseer in klousule’' 

2 koop, verhoog kan word tot hoogstens 13c per kg; en 
(c) die vasgestelde verkooppryse nie van toepassing is op 

verkope in verpakkings van 5 kg semels en minder nié. 

2... Vir semels in die voorgeskrewe verpakkings moet die 
pryse wat per ton netto massa vir die onderskete klasse in 
Klousule 1 vasgestel_ is, soos volg per ton _verhoog word: ' 

Verhoging 
Verpakking van prys 

per ton 

sy ; . R . 

_-45 kg netto koringsemels in jutehouers............... 12,89 
-35 kg netto koringsemsels in jutehouers.............. 16,57 
45 kg netto koringsemels in papierhouers............. 12,00 
50 kg netto koringsemels in polyolefinhouers.......... 11,60 
40 kg netto spysverteringsemels in jutehouers......... 14,50 
25 kg netto spysverteringsemels in jutehouers......... 23,20 
25 kg netto spysverteringsemels in papierhouers. . 16,80 
40 kg netto spysverteringsemels in polyolefinhouers. .. 14,50 
65 kg netto fynsemels in jutehouers.................. 8,92 
50 kg netto fynsemels in jutehouets............-...-. 11,60 
50 kg netto fynsemels in papierhouers................ 8,40 
70 kg netto fynsemels in polyolefinhouers........ loeee 8,29 
45 kg netio rogsemels in jutehouers..............6065 12,39 
35 kg nétto rogsemels in jutehouers............0000 0 16,57 
35.kg netto rogsemels in papierhouers............... * 12,00 
50 kg netto rogsemels in polyolefinhouers............ 11,60 

3. Waar: semels ooreenkomstig die opdrag van ’n koper 
Na sy perseel vervoer word, dra die koper die vervoerkoste: 
Met dien verstande dat waar semels andersins as per spoor of 
per padvervoerdiens van die Administrasie van die - Suid- 
Afrikaanse Spoorweé en Hawens of van die spoorwegadmini- 
strasie van ’n selfregerende gebied vervoer word, die ‘koper. 

_ die karweikoste tot hoogstens R2,30 per ton semels dra. ; 
4. Waar ’n koper semels herverkoop, mag die pryse in 

. klousule 1 en 2 uiteengesit, verhoog word met die werklike 
~" spoorvrag en padvervoerdienskoste sowel as karweikoste oor- 

eenkomstig klousule 3, wat hy en vorige kopers, indien enige, 
"  .betaal het. 

5: By. berekening van die prys betaalbaar ingevolge klou- 
: -sules I ‘tot -4 mag enige breuk van ’n sent, indien minder as 
on halfsent, as ’n haifsent en indien meer as ’n halfsent as 
. a sent beskou word. 

‘ ataannm — 
  

No. R. 1998 26 September 1980 

WINTERGRAANSKEMA.—PRYSE VAN MEEL- 
BLOM, MEEL, SEMOLINA EN BRUISMEEL . 

, . Ingevolge artikel 79 (b) van die Bemarkingswet, 1968 
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan 
Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hierby 
-bekend dat die Koringraad genoem in artikel 6 van die 
. Wintergraanskema, afgekondig by Proklamasie R. 162 
"van 1974, soos gewysig, kragtens artikel 37 van daardie 
_Skema, met my goedkeuring die verbod in die Bylae   

  

Packings Wheaten Digestive Pollard Bye 

R R R R 
25 kg jute........... . _— 100,65 _— _— 
25 kg paper......... —_ 100,01 —_ —_ 
35 kg jute........... 96,69 — —_— 96,69 
35 kg paper..... anes 96, 23 _— — 96,23 
40 kg jute........... —_— 99,78 _ _ 
40 kg polyolefin..... _— 99,78 _— 
45 kg jute........00- 96,32 —_ 96,32 
50 kg jute........... —_ —_ 98 , 39 _ 
50 kg paper......... — —_ 98,07 _ 
50 kg polyolefin..... 96,19 —_— _— 96,19 
65 kg jute.. wee _ _ 98,12 _— 
70 kg polyolefin. . sees — _ 98,06 _           

(b) the said prices may in respect of sales to persons 
who purchase less than one container of bran specified 
in clause 2, be increased to an amount not exceeding 13c 
per kg; and 

(c) the fixed selling prices are not applicable to sales in 
packings of 5 kg bran. and less. 

2. For bran in the prescribed packings the prices fixed per 
ton net mass for the particular classes in clause. 1 shall 
be increased as follows per ton: 

Increase 
in price 
per ton 

R. 

Packings 

  

45 kg net of wheaten bran in jute containers.......... 12,89 
35 kg net of wheaten bran in jute containers. . 16,57 
35 kg net of wheaten bran in paper containers 12,00 
50 kg net of wheaten bran in polyolefin containers..... 11,60 
40 kg net of digestive bran in jute containers.......... 14,50 
25 kg net of digestive bran in jute containers.......... 23,20 
25 kg net of digestive bran in paper containers........ 16,80 
40 kg net of digestive bran in polyolefin containers. . 14,50 
65 kg net of pollard in jute COntAINETS... 0... cece eee 8,92 
50 kg net of pollard in jute containers............606 11,60 
50 kg net of pollard in paper containers.......,...... 8,40 
70 kg net of pollard in polyolefin containers.......... 8,29 
45 kg net of rye bran in jute containers.............. 12,89 
35 kg net of rye bran in jute containers. ...........4 16,57 
35 kg net of rye bran in paper containers............. 12,00 
50 kg net of rye bran in polyolefin containers......... 11,60 

3. Where bran is, in accordance with the buyer’s instruc- 
tions, transported to his premises, the freight shail be borne 
by the buyer: Provided that where bran is transported in a 
manner other than by rail or road transport service of the 
South African Railways and Harbours Administration of a 
selfgoverning territory, the buyer shall bear the cartage up to 
an amount of R2,30 per ton only. 

4, Where a buyer resells bran, the prices enunciated in 
clauses 1 and 2 may be increased with the actual railage 
and road transport service charges as well as cartage in’ 
accordance with clause 3, which he and former buyers, if 
any, have paid. 

5. In calculating the price payable in terms of clauses 1 to 
4 any fraction of a cent if less than a half-cent, may be 
regarded as a half-cent, and if more than a half-cent as a cent. 
  

No. R. 1998 26 September 1980 
WINTER CEREAL SCHEME. — PRICES OF 
FLOUR, MEAL, SEMOLINA AND SELF-RAISING 
FLOUR 

In terms. of section 79 (b) of the Marketing Act, 1968 
(Act 59 of 1968), I Hendrik Stephanus Johan 
Schoeman, Minister of Agriculture and Fisheries, 
hereby make known that the Wheat Board referred to 
in section 6 of the Winter Cereal Scheme, published by 
Proclamation R. 162 -of 1974, as amended, has under 
section 37 of that Scheme, with my approval imposed
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hiervan uiteengesit, opgelé. het ter vervanging van 
die verbod afgekondig by Goewermentskennisgewing 
R. 2192 van 28 September 1979, soos gewysig. 

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en 
Visserye. 

BYLAE 

1. In hierdie Kennisgewing, tensy uit die samehang 
anders. blyk, het ’n woord of uitdrukking waaraan in die 
Wintergraanskema, afgekondig by Proklamasie R. 162 
van 1974, soos gewysig, of in die regulasies afgekondig 
by Goewermentskennisgewing R. 1981 van 30 Septem- 
ber 1977 soos gewysig, ’n betekenis geheg is, ’n ooreen- 
stemmende betekenis, en beteken— 

“kalendermaand” die tydperk wat op die eerste dag 
van ’n besondere maand begin en op die laaste dag 
daarvan eindig, albei dae inbegrepe. 

2. Niemand mag meelblom, meel, semolina of bruis- 
meel teen ander pryse as die pryse in die Aanhangsel 
hiervan vasgestel, of waar sodanige pryse as minimum 
pryse beskryf word, teen laer pryse as die vasgestelde 
_minimum pryse, of waar sodanige pryse as maksimum 
pryse beskryf word, teen hoér pryse as die vasgestelde 
maksimum pryse verkoop nie: Met dien verstande dat 
genoemde pryse nie van toepassing is op verkope van 
meelblom, meel, semolina of bruismeel wat bedoel is 
vir uitvoer, insluitende verskaffing aan seevaartuie of 
as skeepsvoorraad, na ander bestemmings as Suidwes- 
Afrika, Botswana, Lesotho, . Swaziland, Transkei, 
Bophuthatswana en Venda nie. 

3. By die toepassing van hiefdie verbod word geag 
dat lewering van meelblom, meel, semolina of bruis- 
meel geskied het, waar die verkoper sodanige produkte 
per spoor aan die koper stuur, op die datum waarop 
die verkoper die produkte per spoor aan die koper ver- 
send of, waar die verkoper nie sodanige produkte per 
spoor aan die koper stuur nie, op die datum waarop die 
koper die produkte ontvang. 

4. Dit word verder geag dat net soveel van ’n hoe- 
veelheid meelblom, meel, semolina of bruismeel deur 
enige besondere verkoper verkoop word as wat tegelyk 
by ’n bepaalde plek en op ’n bepaalde tydstip gelewer 
word. 

5. Hierdie ketinisgewing tree in werking op 1 Oktober 
1980. 

AANHANGSEL 

1. PRYSE BETAALBAAR DEUR ‘N_ PERSOON WAT 
MINSTENS DRIE TON MEELBLOM EN/OF MEEL OF 
MINSTENS 250 kg SEMOLINA OF BRUISMEEL. VAN 
ENIGE BESONDERE VERKOPER KOOP 

(1) Per ton netto wanneer in losmaat deur die verkoper 
gelewer .en in, losmaat deur die koper ontvang, gehanteer 
en in losmaatbuise geberg: 

R 

Koekmeelblom......... 0.00 ccc cece eee e een e aes 420,73 
Witbroodmeelbiom............ Leneae Vee e ee eeeaee 367,58 
Bruinbroodmecl. .......... 0.00 e eee eee eeee 325,65 
Volkoringmeel..........0.0ccee eee eee Vee ee eee ees 324,55 
Semolina......... 0. ccc cece eee e eee e eee etnies 420,73 

(2) Per ton netto wanneer gelewer in verpakkings van hoog- 
stens 65 kg maar minstens 12,5 kg (koste van houers uit- 
gesluit): 

R 

Koekmeelblom............ 000 ec dee eee eee 1... 423,73 
Witbroodmeeiblom...............-- Lecce eeeeeees 370,58 
Bruinbroodmeel............. 000 c cece neces eee eees 328,65 
Volkoringmeel.......... 0.0 ee beer eee e ees 327,55 
Semolina............00065 Lene enee cbc eee eeneeee 423,73 

.the 

  

the prohibition set out in the Schedule hereto, in sub- 
stitution for the prohibition published by Government 
Notice R. 2192 of 28 September 1979. 

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and 
Fisheries. 

SCHEDULE 

1. In this notice, unless inconsistent with the context 
any word or expression to which a meaning has been 
assigned in the Winter Cereal Scheme, published -by 
Proclamation R. 162 of 1974, as amended, or in the 
regulations published by Government Notice R. 1981 of 
30 September 1977, as amended, shall have a cor- 
responding meaning, and— 

“calendar month” shall mean the period commencing 
on the first day and ending on the last day of any 
particular month, both days inclusive. 

2. No person shall sell flour, meal, semolina or self- 
raising flour at prices other than the prices fixed in 

Annexure hereto, or where such prices are 
described as minimum prices, at prices less than the 
fixed minimum prices, or, where such prices are 
described as maximum prices at prices above the fixed 
maximum prices: Provided that the said prices shall 
not apply to sales of flour, meal, semolina or self- 
raising flour intended for export, including supply to 
ocean-going craft or as ship’s stores, to any destination 
other than South West Africa, Botswana, Lesotho, 
Swaziland, Transkei, Bophuthatswana and Venda. 

3. For the purpose of this prohibition, delivery of 
flour, meal, semolina or self-raising flour shall be 
deemed to have been effected, where such products 
are railed by the seller to the buyer, on the date the 
seller dispatches them by rail to the buyer or, where 
such products are not railed by the seller to the buyer 
on the date the buyer receives them. 

4, It shall further be deemed that only so much of any 
quantity of flour, meal, semolina or self-raising flour 
has been sold by any one seller as is delivered at one 
and the same time at a particular place and at a par- 
ticular time. 

5. This notice comes into operation on 1 October 
1980. 

ANNEXURE 

1. PRICES PAYABLE BY A PERSON WHO BUYS FROM 
ANY ONE SELLER A QUANTITY OF NOT LESS THAN 
THREE TONS OF FLOUR AND/OR MEAL OR NOT 
LESS THAN 250 kg OF SEMOLINA OR SELF-RAISING 
FLOUR 

(1) Per ton net when delivered in bulk by the seller and 
taken in into bulk bins and handled in bulk by the buyer: 

. R* 

Cake flour. ........ 00. cece cece creer tne ene eeee 420,73 
White bread flour............ 00. cece eee Lecce eee 367,58 

’ Brown bread meal.......... sence ena seeeeeneeeee 325,65 
Whole-wheat meal...... 0... cece cece een eevee 324,55 
Semolinna........ 00. ccc eee cette et eeeeeeeee 420,73 

(2) Per ton net when delivered in packings of not more 
than 65 kg but at least 12,5 kg (excluding cost of con- 
tainers): 

: R 

Cake flout... 0... cece e eee ecco eeeeeeneens 423 ,73 

White bread flour........... 0. cece cece eee er anes 370,58 

Brown bread meal.......... 0.0 cccceeceeeereeees ', 328,65 
Whole-wheat meal...........00. cscs ee eeceeeeeee 327,55 

Semolina......... 0c c cscs cece ee ence ee eneenee 423 ,73
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(3) ‘Per; ton,:netto'.wanneer! : gelewer ‘in. nes van 
g netto © {koste van houers. -uitgesluit):., : 

            

Koekmeelblom......... 

Witbroodmeeli'/i's 2. 6.025 

Bruinbroodmeel 

Volkoringmeel 

Semolina 

“@) Die in, subllousules: QQ en @. vasgestelde pryse. moet 
in: die geval | van. dig ondergenoemde. verpakkings vir ‘die 
onderskeie ‘klasse meelblom,, _ Meel of semolina Soos vol: pet 
ton netto’ verhoog werd: © ‘ 

       ” Veipakking ” °* 
ee es per ton’ 

  

peererernese: 

        

   

  

2, See OeEDORE ech — wevevess Leveaes - 5 eo 
-, 12,5-kg-papierhouers. .... oc. ee. 

:.5-kg-papierhouers. . 

32; 5-kg-papierhouers i. 

 d-kg-papierhouers. 2/5. 6007 

°500-g-kartonhouers semolina 4 

  

: vetstande’ dat die’ prys vail die onderskeie klasse 
meelblom, ‘meel of ssemolina afgerond kan’ ‘word tot’ die 

naaste* gent per: ‘houér! wat “meer as 12,5 ket bevat en per 25 
kg vir :-verpakkings: van 42, 5: kg.en kleiner... - 

~(5) Indie geval van’ meelblom, meel of semolina wat 
verkoop ‘word. anders -as..in:een of ander van. die verpakkings 
genoem. in subklousule (4) of in losmaat soos gencem in 
subklousule (1) word’ die pryse bereken op die basis van die 
pryse’ wat in subklousule (2) per ton netto massa vir die 
besondere  klas. meelblom;. meel of semolina:-gelewer in’ ver- 
pakkings van. 65 kg vasgestel word,-soos per ton netto massa 
verhoog ingevolge subklousule A). an . 

(6). Vir. bruismeel, , per. ton netto massa; / 

Ta papierverpakkings van 500 g netto massa. whens aa 

In katoenverpakkings’ van 50 kg netto massa. weleaka 516,81 

io) ‘Dié in subklousule M, Q), @G), (4), (5) en (6) vas- 
fen pryse is: _onderworpe aan die volgende voorwaar- 

es: * wet . : . 

(a) Goiing-, juie-, jute-formium -tenax- of plastiese omsiae 
kan vir die verpakking van _katoenhouers bevattende 50 kg 
of minder meelblom, meel, semolina of bruismeel gebruik 
word - teen ’n ekstra , _koste.- van 58¢ -per. sodanige omsiag. 

~ (b) Papieromslae wat in ‘die handel as “baler’ bags” bekend 
is, ‘kan’ Vir die’ verpakking vam twee. 12,5-kg-, vyf 5-kg-,.10 
2;5- kg-" of 25--1-kg-papierhouers:- meelblom of meel gebruik 
word, maar geen ekstra koste mag vir sodanige “baler bags” 
gevra word nie. 

‘(c).- Geen. ekstra. koste’ ‘mag gevra. “word vir houtkaste of 
ander howers wat verskaf word om 500-g-verpakkings van 
bruisrneel of semolina~te bevat nie, en waar geen sodanige ° 
kaste: of houers verskaf word nie, word die pryse- vasgestel 

bruismeel of semolina. 
in: subklousules (2), (3) en (6) vermirider met 40c. per 50. ks : 

@): Die pryse sluit in— 

ki) karweikoste na die koper se perseel geleé in die. 
“” Republiek van’ Suid-Afrika; TransKei, | _Bophuthatswana | of 
“Venda ‘waar’ die’ produkte “anders“as per ‘spoor of pad- , 

vervoerdiens van ‘die Administrasie van die Suid-Afrikaanse 
Spoorweé en Hawens, 
Bophuthatswana Spoorweé of van die Venda Spoorweé _ 
‘versend word: Met dien verstande dat waar die produkte 

'‘aldus via: ‘Lranskei, Bophuthatswana of. Venda :of: regstreeks | 
‘versehd word. na ‘n. koper se perseel geleé. in: Botswana, ° 
ehesotho of Swaziland, die pryse net die, karweikoste tot | 
-by die toegangsgrens van Botswana, Lesotho” of Swaziland, 
“na pélang van die geval; insluit; 

van die Transkeise Spoorweé, die ©   

No.7232. 15 

i QB) Per. ton net when :delivered. -in packings of not. more 
than 5 kg net (excluding cost of containers): : 

, Cake dour. 

"White bread flour....5. 
' Brown bread meal 

, Whole-wheat meal....-..... dee ebaneeececeucsees (202,55 

' Semolina sd eeet eee eeeneeeereeeeetee tteveeeeerees 423,73 

  

i 

4) The. prices fixed ‘in subclauses Q) and’.(3) must ‘in. the 

        

case of the. undermentioned: -packings of...flour, .meal..or 
semolina be increased per ton net mass as ‘follows: oe, 

ye - Inerease 
_ Packing . an price’ 

na ber'ton 

i R. 
~“65-kg jute containers 10377 
:'50-kg cotton’ containers: * 18,61 
:50-kg paper containers... 0/6... 0... e eek dice “AL,95 | 
| 25-kg cotton, containers............ ference 2. 23,53 
112, 5-kg cotton containers seaeee ateteteeesasenmes . 35,91 
_12, ,5-kg paper containers .. 24,64 - 

i 5-ke paper containers....... , 31,82... 
_2,5-kg paper ‘containers.. 6.60 alee eee ees 46,95 | 
A-kg paper containers...) 0.00.0 b cece eee e eee eees 53,99. 
, 500-g cardboard containers of semolina, bee ceeenes . 121,92 : 

Ptovided that the selling prices “of the ‘respective ‘classes of 
flour; meal or ‘sémolina may’ be rounded off to the nearest 
cént per container containing ‘more.\than 12,5 kg and per 
25 “kg: for ‘packings of 12,5.kg and smaller. ee 

6) In the case of flour, meal or - sernolina, sold othérwise 
than in one or other of the packings mentioned in sub- 
clause (4) or in bulk as mentioned in subclause (i) the prices 
shall be calculated on the basis of the prices fixed. in 
subclause: (2) per ton net mass for’ the particular class’ of 
flour, meal or semolina ‘delivered: in’ packings” of 65 kg ‘as 

increased i in terms‘of subclause. (4). . : . 

‘© For sélf-raising-flour per ton net mass: 

in paper packings of 500 g net mass..... ecules 566,53 ~ 
In cotton \ packings of 50 kg met-Mass......... Ladies 516, 81 

Oo The in subclauses (Q).. Q Q), (4), (3) and O. fixed 
prices.are subject to the following ‘conditions: 

(a) Hessian, jute, jute-phormium tenax or plastic covers 
may be used for, the packing of cotion containers contain- 
ing 50. ‘kg or less of flour, meal, semolina or self-raising 
flour at an extra ‘charge of 58c¢ per such cover. 

(b) Paper covers known in the trade as “baler bags’? may 
be! used-for the packing of two 12,5-kg, five 5-kg,.10 2,5- 
kg. or 25. 1-kg paper- containers of flour or meal, but -no 
extra charge may: be made. for such * ‘baler bags”. 

(c) No extra charge shall be ‘made for. wooden casés or 
other containers provided to hold 500-g packings of self-rais- 
ing’ flour or semolina,. and where no ‘such cases or. con- 
tainers are provided the prices fixed in stibclauses (2), (3) 
and (6) shall be reduced by 40c per 50 kg of self-raising 

flour, or semolina. 

(a) The prices shall include— 

“@ the costs of cartage to the buyer’s premiises situated 
in the Republic of South Africa, Transkei, Bophuthatswana 

. or-Venda where, the products are. dispatched otherwise -than 
by.-rail_ or road transport sérvice of the. South ‘African 
Railways and Harbours Administration, the Transkeian 
Railways, Bophuthatswana Ratlways or Venda Railways: 
Provided that where the products are dispatched in this 
manner via Transkei, Bophuthatswana. or. Venda. ori directly 
toa buyer whose premises are situated in Botswana, Lesotho 
or” Swaziland the prices shall include the -cost--of the 
cartage to the entering border of Botswana, Lesotho: or 
Swaziland only as the case may be; 
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(i) die spoorvrag na die koper se stasie waar die. pro- 
dukte per spoor na spoorbestemmings geleé in die Repu- 
bliek van Suid-Afrika, Suidwes-Afrika, Transkei, Bophu- 
thatswana of Venda gestuur word: Met dien verstande dat— 

(aa) waar die produkte per’ spoor gestuur word na ’n 
dorp of gebied waarin die Administrasie van’ die Suid- 
Afrikaanse Spoorweé en Hawens, die Transkeise Spoorweé, 
die Bophuthatswana Spoorweé ot die Venda Spoorweé self 
of deur kontrakteurs karweidienste lewer, die pryse die 
karweikoste van die koper se stasie na sy perseel insluit; 
en 

(bb) waar die produkte per spoor gestuur word na ‘n 
dorp of gebied waarin die Administrasie van die Suid- 
Afrikaanse Spoorweé en Hawens, die Transkeise Spoorweé, 
die Bophuthatswana Spoorweé of die Venda Spoorweé nie 
self of deur kontrakteurs karweidienste lewer nie, en indien 
die verkoper ’n karweier huur om die produkte van die 
Koper se stasie na sy perseel te vervoer, sodanige pryse 
karweikoste insluit indien daar in daardie dorp of gebied 
’» meul geleé is wat by die Koringraad, die Transkeise 
Departement van Landbou én Bosbou, die Bophuthatswana 
Landbou Bemarkingsraad ‘of die Venda Owerhede geregi- 

streer is om koring kommersieel te maal en wat sy produkte 
in daardie dorp of gebied karwei; en 

(iii) waar die produkte per spoor na spoorbestemmings 
geleé in Botswana, Lesotho of Swaziland gestuur word, net 

die spoorvrag tot by die toegangsgrens van Botswana, 
Lesotho of Swaziland, na gelang van die geval. 

(e) Die pryse sluit nie die vervoerkoste per padvervoer- 

diens van die Administrasie van die Suid-Afrikaanse Spoor- 

weé en Hawens, van die Transkeise- Spoorweé, die Bophutha- 

tswana Spoorweé of van die Venda Spoorweé in nie. 

(f) ’n Afslag van 1,75 persent moet toegelaat word waar— 

(i) betaling by wyse van kontant met bestelling geskied; 

f o - 
(i) betaling by wyse van kontant geskied binne 12 dae 

na die datum waarop die verkoper die produkte per spoor 

aan die koper versend; ox 
(iii) betaling by wyse van kontant geskied binne vyf dae, 

Saterdae, Sondae en openbare vakansiedae uitgesluit, na die 

datum waarop die verkoper die produkte aan die koper 

lewer waar die produkte nie per spoor versend word nie. 

(g) Waar die koper nie die verkoper voor of op die 

laaste dag van die kalendermaand wat onmiddeilik volg op 

die maand waarin die verkoper die produkte gelewer het 

of van die daaropvolgende kalendermaand indien die verkoper 

die produkte per spoor gedurende die jaaste sewe dae van 

’n kalendermaand aan die koper gestuur het, in kontant betaal 

nie, word die prys met 1,75 persent verhoog ten opsigte van 

elke kalendermaand of gedeelte daarvan waarmee die, datum 

van betaling die vasgestelde datum oorskry. 

(h) Geen verkoper mag, uitgesonderd die koringprodukte 

wat verkoop is, enige voordeel hoegenaamd ten opsigte van 

die verkoop van sodanige koringproduk aan die koper ‘of 

iemand anders verskaf, gee, toelaat of aanbied of beloof 

om te verskaf, te gee of toe te laat nie. Waar enige voor- 

deel, uitgesonderd die koringproduk wat verkoop is ten 

opsigte van die verkoop van sodanige koringproduk aan die 

koper of aan iemand anders verskaf, gegee, toegelaat, aange- 

bied of ‘beloof word, word sodanige verkoop geag teen ’n 

ander prys te wees as die prys wat vir genoemde produk 

vasgestel is. Vir die toepassing van hierdie voorwaardes word 

enige addisionele vergoeding, prys beloning, geskenk, diens, 

konsessie, toelating (insluitende ’n toelating vir spoorvrag 

of karweikoste), lening, betaling, kommissie, korting, gratifi- 

kasie, verlenging van krediet sonder die prysverhoging waar- 

voor in paragraaf (g) voorsiening gemaak word, of voorreg 

van watter aard ook al geag ’n voordeel te wees. 

2,. PRYSE BETAALBAAR DEUR ‘N PERSOON WAT 

MINDER AS DRIE TON MAAR MINSTENS 250 2 

MEELBLOM EN/OF MEEL OF MINDER AS 250 g MAAR 

MINSTENS 50 kg SEMOLINA OF BRUISMEEL VAN 

ENIGE BESONDERE VERKOPER KOOP 

(1) Per ton netto wanneer in losmaat deur die verkoper 

gelewer en in losmaat deur die koper ontvang, gehanteer 

en in losmaatbuise geberg: 

R 

Koekmeelblom..........0 eee cece eee eee eee wer. 437,56 

 Witbroodmeelblom............-000 005 se eeeaee .. 382,28 

Bruinbroodmeel......... 00. ee tenes 338,68 

Volkoringmeel.......... 600 c ee eee eee ee Lees 337,53 

Semolina......... 060 e cece een e eee e ete ens 437,56   

(ii) the railage to the buyer’s station where the pro- 
ducts are railed to rail destinations situated in the Republic 
of South Africa, South West Africa, Transkei, Bophutha- 
tswana or Venda: Provided that— 

(aa) where the products are railed to a town or area in 
which the South African Railways and Harbours Admin- 
istration, the Transkeian Railways, the Bophuthatswana Rail- 
ways or the Venda Railways itself or through contractors 
performs cartage services, the prices shall include the car- 
tage cost from the buyer’s station to his premises; and 

(bb) where the products are railed to a town or area in 
which the South African Railways and Harbours Admin- 
istration, the Transkeian Railways, the Bophuthatswana 
Railways or the Venda Railways does not itself or through 
contractors perform cartage services and the seller hires a 
carrier to effect cartage of the products from the buyer's 
station to his premises, the prices shall include the cost 
of such cartage if there is situated in that town or area a 
mill which is registered with the Wheat. Board, the Trans- 
keian Department of Agriculture and Forestry, the 
Bophuthaiswana’ Agricultural Marketing Council .or the 
Venda Authorities to mill wheat commercially and which 
effect cartage of its products in that town or area; and 

(iii) where the products are railed to rail destinations 
situated in Botswana, Lesotho or Swaziland the railage to 
the entering border of Botswana, Lesotho or Swaziland 
only, as the case may be. . 

(e) Prices shall not include charges for transport by road 
transport service of the South African Railways and Har- 
bour Administration, the Transkeian Railways, the Bophutha- 
tswana Railways or the Venda Railways. . 

(f) A discount of 1,75 per cent shall be allowed where 
payment is made— 

(i) cash with order; or 

(ii) in cash within 12 days of the date of dispatch of 
the products by rail by the seiler to the buyer; or 

(iii) in cash within five days, excluding Saturdays, Sun- 
days and public holidays, of the date of delivery of the 
products by the seiler to the buyer where the products are 
not dispatched by rail. 

(g) Where the buyer does not pay the seller in cash before 
or on the last day of the calendar month immediately 
following the month during which the seller has delivered the 
products to the buyer or of the second consecutive month 
if the seller has dispatched the products by rail to the 
buyer during the last seven days of a calendar month, the 
price shall be increased by 1,75 per cent in respect of each 
calendar month or portion thereof by which the date of pay- 
ment exceeds the fixed date. , 

(h) No sellér shall supply, give, allow or offer or promise 
to supply, give or allow any benefit whatsoever other than the 
wheaten products sold to the buyer or to any other person 
in respect of the sale of such wheaten product. Where any 
benefit other than the wheaten product sold’ is supplied, given, 
allowed, offered or promised to the buyer or to any other 
person in respect of the sale of such wheaten product as 
aforesaid, such sale shall be deemed to be at a price other 
than the price fixed for the said product. For the purpose of 
these conditions. any additional consideration, prize, reward, 
gift, service, concession, allowance (including any allowance 
for railage or cartage), loan, payment, commission, rebate, 
gratuity, extension of credit without the price increase pro- 
vided for in paragraph (g) or advantage whatsoever shali be 
deemed to be a benefit. 

2. PRICES PAYABLE BY A PERSON WHO BUYS FROM 

ANY ONE SELLER A QUANTITY OF LESS THAN THREE 

TONS BUT NOT LESS THAN 250 kg OF FLOUR AND/ 

OR MEAL OR LESS THAN 250 kg BUT NOT LESS THAN 

50 kg SEMOLINA OR SELF-RAISING FLOUR 

(1) Per ton net when delivered in bulk by the seller and 
taken into bulk bins and handled in bulk by the buyer: 

/ R 

Cake flour. .... 0. ccc ccc cece ence eee ree eeneee ».. 437,56 

White bread flour....... once eee s eee ee eee eenese . 382,28 

Brown bread meal......... ccc e cece ee eres 20) 338,68 

Whole-wheat meal............-. vac eeeeeenoere 337,53 

Semolina.........0. sce eee e eee ecce ee eee ene en es 437,56
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Q Per ton netto wanneer gclewer in verpakkings (koste 
van: houers. uitgesluit): : of containers). 

(2) Per ton net when delivered in packings (excluding cost 

  

65-kg- © 12, 5-kg- (2, 5ekg- : Iskg- 

  

  
  

  

  

                

50-kg- 50-kg- 25-kg- 12,5-kg- » S5-kg- 
jute- katoen- papier- katoen katoen- | papier- papier- papier- |. papier- 
houers houers houers houers - houers houers...|- houers houers houers 

Le : R R R R R R R OR. “CR 
Koekmeelblom. wens eewens 441,11 441,42 441,16 441,62 | 442,12 441,66 441,95 442,56 442,84 

_ Witbroodmeelblom... 385,83 386,15 385,88 386,34 386,84 386,39 | 386,68 387,28 387,56 
Bruinbroodmeel........ 4 342,23 342,54 342,27 342,74 343 , 23 342,78 213,07. |. 213,67 213,96 
Volkoringmeel........... 341,08 341,40 341,13 341,59 342,09 341,64 211,92 212,53 212,81 
Semolina beeneee re ° 441,11 441,42 441,16 441,62 442,12 441,66 | 441,95 |. 442,56 |. 442; 84 

_ 65-kg 50-kg 50-kg 25-kg 12,5-kg | 12,5-kg 5-kg °2,5-kg |. 1-kg | 
Jute con- cotton paper cotton | cotton - paper paper paper paper 
tainers ‘| containers j containers | containers | containers | containers | containers | containers | containers 

on OR J oR R RR CR R . ~ OR. - R . R 
Cake flolir..:........055 441,11 441,42 441,16 441,62 442,12 441,66 441,95 442,56 | 442,84: 
White-bread flour........ 385,83 386,15 | - 385,88 386,34 386,84 386,39 386, 68 387, *28 387,56 
Brown bread.meal....... 342,23 342,54: 342,27 342, 74 | ° 343,23 342,78 | 213,07 | 213,67 213,96 
Whole-wheat meal......«. 341,08 - 341,40 | - 341,13 |. 341,59 342,09 341,64 211,92 | 212,53 212,81 
Semolina ene eeeeeeacaee 441,11 “41,42 441,16 441 62 442,12 441,66 441,95 | 442,56 " 442,84     

G3) Dié in ‘subklousule (2) vasgestelde pryse moet in die 
geval van die verpakkings genoem in subklousule (4) van 
klousule 1 vir die onderskeie klasse meelblom, meel en semo- 
lina. per ton netto mutatis mutandis verhoog word op die 
wyse voorgeskryf in subklousule (4) van klousule 1. 

(4) In die geval van meelblom, meel of semolina wat ver- 
koop word anders as in een of ander van die verpakkings 
genoem in subklousule (4) van klousule 1 of in losmaat soos 
genoem in subklousule (1) van hierdie klousule, word die 
pryse bereken op die basis van pryse wat in subklousule 
(2) van hierdie klousule per ton netto massa vir die besondere 
kias meelblom, meel of semolina gelewer in verpakkings 
van 65 kg vasgestel . is, soos per ton netto massa verhoog 
ingevolge subklousule (3). : ‘ 

(5) Vir bruismeel per ton netto massa: 

In papierverpakkings van 500 g netto massa........ 
In katoenverpakkings van 50 kg netto’ massa........ 537,48 

(6) Dié in’ subklousules (1), (2), (3), (4) en (5) vasge- 
. stelde.-pryse is mutatis mutandis onderworpe aan die voor- 
waardes voorgeskryf in subklousule (7) van klousule 1. 

3. PRYSE. BETAALBAAR DEUR ’N PERSOON WAT 
MINDER AS 250 kg MEELBLOM OF MEEL OF MINDER 
AS 50-kg SEMOLINA OF BRUISMEEL VAN ENIGE 
BESONDERE VERKOPER KOOP 

(1) Die pryse mag nie laer wees as die pryse gespesifiseer. 
in subklousules (1) tot (5) van klousule 2 van hierdie Aan- 
hangsel nie. 

_ (2) Die pryse mag nie hoér wees as die volgende nie: 
(a) ‘Vir. meelblom, meel en semolina wanneer dit in ver- 

pakkings verkoop word soos hieronder gespesifiseer: 

(3) The’ prices fixed in subclause (2) must in the case of the 
packings mentioned in subclause (4) of clause ! be -increased 
mutatis mutandis in the manner prescribed by subclause (4) 
of clause 1. 

(4) In the case of flour, meal or semolina sold otherwise 
than in one or other of the packings referred to in subclause 
(4) of clause 1 or in bulk as mentioned in subelause (1) of 
this clause, the prices shall be calculated on the basis of 
the prices fixed in subclause (2) of this clause per ton. net 
‘mass for the particular class of flour, meal or semolina deli- 
vered in packings of 65 kg as increased per ton net for 
packings of 65 kg in terms of subclause: (3). 

(5) For self-raising flour per ton net mass: - 

R 

In paper packings of 500 g net mass..... Se eeee toe. 589,19 
In cotton packings of 50-kg net mass.............. 537,48 

(6) The prices fixed in subclauses (1), (2), G), (4) and (5) 
shall mutatis mutandis be subject to the conditions prescribed 
in subclatse (7) of clause 1. 

3. PRICES PAYABLE BY A PERSON WHO BUYS FROM 
ANY ONE SELLER A QUANTITY OF LESS. THAN 250 
kg OF FLOUR OR MEAL OR LESS THAN 50 kg OF 
SEMOLINA OR SELF-RAISING FLOUR. . 

(1) The prices shall not be less than the selling prices 
specified in subclauses (1) to (5) of clause 2 of this Annexure. 

(2) The prices shall not be more than the following: 

(a) For flour,-meal and semolina when sold in packings : as   specified hereunder: 
  

  

  

  

  

  

Per sak |. Per sak Per sak Per sak Per sak "Per sak Per sak Per sak Per sak 

van 65 kg | van 50 kg | van 50 kg | van 25 kg |van 12,5 kg van 12,5 kg) van 5 kg | van 2,5 kg} van lL kg 

netto netto netto netto - netto netto netto netto netto 

(jute- (katoen- |. (papier- | (katoen- | (katoen- | (papier- (papier- (papier- |. (papier- 

houer) | . houer) houer) houer) houer) houer) houer) houer). | houer) 

. . . UR R R- R R R 'R R R. 

Koekmeelblom.......... 30,36 24,33 23,96 12,86 6,61 |. 6,45 2,65 1,41 0,57. 

Witbroodmeelblom....... 27,27 21,79 21,42 11,48, 5,92 - 5,76 2,36 1,27 0,52 

’ Bruinbroodmeel 24,71 19,79 19,41 10, 57° 5,47 5,30 1,44 0,80 0,33 

Volkoringmeel........>.. 24,63 | 19,73 19,35 10, 53 5,45 5,28 1,44 0,80 0,33 

Semolina.............-. 30,36 |. 24,33 23,96 12,86 6,61 6,45 |. 2,65 1,41 0,57 

Per bag of | Per bag of | Per. bag of | Per bag of | Per bag of | Per bag of | Per bag of | Per bag of | Per bag of 

65 kg net | 50 kg net | 50 kg net | 25 kg net |12,5kgnet|12,5kgnet] Skgnet [2,5 kg net) I kg net 

(jute- ‘(cotton (paper (cotton (cotton (paper (paper (paper (paper 
container) | container) | container) | container) | container) | container) | container) | container) | container) 

: R R R R R R R- R R - 

Cake flour... 0.0.2 00.008 30,36 24,33 23,96 12,86. 6,61 6,45 2,65 1,41 0,57 

White bread flour........ . 27,27 21:79 21,42 11,48 5,92 5,76 2,36 1,27 0,52 

Brown: bread meal....... 24,71 19,79 19,41 10,57-. 5,47 5,30 144 0; 80° ae 0. 33 

Whole-wheat meal....:.. 24,63 19,73 | 2 19,35 10,53 5,45 5,28 1,44 0: 80 |; °0,33 

Semolitia.............. . 30,36 24,33 23,96 12,86 6,61 6,45 2,65 1,41 ‘ 0, 37                   
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(b). Vir semolina wat: ‘in 500-g-verpakkings verkoop word: 32c per 500 g. : ree : PLA os 

© Vit meelblom, mee! of semolina wat verkoop word anders as in een of ander.van die verpakkings genoem in paragrawe (a) of, (be 

  

  

  

  

  

be, | Vir 12,5 kg of vii Skgof .|.. Vir2,5kgof ||: nee 
Vir 25 kg of meer, maar. meer, maar meer, maar _ Vir. minder. S -- 

meer, per 65 kg | minder as 25 kg,| minder as 12,5 minder as 5 kg, | 2,5 ae per. 1. KB 
per 12,5 kg kg, per.5'kg per 2,5 ke Ls, 

Koekmeelblom..... 2.00... cece ceca 30,36 . 6,25 2,54 “1,30 of . 
Witbroodmeelblom: 27,27 5,72 2,38 1,22 °3 
Bruinbroodmeel 24,82. . 5,30. 2,21 ‘1,15. 
Voikoringmeel.. ..0.... + : 24,74 3,29 2,20 1,14 
Semolinad..... 0... ccc cc eee eee eee 30, 36 6,25. » 2,54: <2. 1,330     
  

(b) For semolina sold i in, 500- -g packings: 32c per 500 g. 
ic). For flour, meal or semolina Sold otherwise than in one or other of the packings referred t to i in paragraph () ‘or Ore 

  

  

  

  

  

For 12,5 kg 0! or For 5 5 keér ‘For 2,5 kz o or” oe 
For 25 kg or more, but less | ‘more, but less more, but Jéss. | For léss than |‘ 

more, per 65 kg | than 25 kg, per than’ 12,5 kg, than 3 kg, per ' 38 kg, per 1 kg 
. 12,5 kg per 5 ke |. 2,5 ke- LO : 

R R R  R- foe. eR. 
Cake flour... . 6... cee cece eee dees °30,36° 6,25 2,54. . 1,30, 0,52 White bread flour.........0.0...0000 27,27 5,72 2338 1,22 0,49. Brown: bread meal 24/82. 5,30 2731 1,15 0,47, 
Whole-wheat meal vas 24,74 5,29 2. 20 1,14 0,47 © 
Semolina.....0........60. Sere 30,36 6,25 “2.54 1,30 0,52 

  

(d) Vir bruismeel in 500-g- verpakkings: .33¢ per 500 g. 

(3) Die pryse soos uiteengesit in subklousules (1) en (2) 
is onderworpe aan die volgenae voorwaardes: © 

(a). Goiing-, jute-formium tenax- of plastiese omslae kan vir. | 
die verpakking van katoenhouers bevattende 50 kg of minder 
meelblom, meel, semolina of bruismeel gebruik word teen ’n 

- ekstra koste van 58c per sodanige omslag. , 
(b) Papicromslae wat in die handel as “baler bags” | bekend 

is, kan vir die verpakking van twee 12,5-kg-, vyf 5-kg-, 
10 2,5-kg- of 25 1-kg-papierhouers meelblom of meel ge- 
bruik word maar. geen ekstra koste mag ‘vir sodanige “baler 
bags” gevra word nie. 

(c) Geen ekstra koste mag gevra word vir houtkaste of 
ander houers wat verskaf word om 500-g-verpakkings van 
bruismeel of semolina. te bevat nie,-en waar geen sodanige 
kaste of. houers verskaf word ‘nie, ‘word -die pryse vasgestel 
in -paragrawe (b) en (d) van subklousule (2) verminder met 
40c per 50 kg bruismeei. of semolina. 

(d) Waar die verkoper ’n meul is wat by die Koringraad, 
by die Transkeise Departement van Landbou en Bosbou, 
by die Bophuthatswana Bemarkingsraad of by die Venda 
Owerhede geregistreer is om koring kommersiecel te maal, 
sluit die pryse nie die vervoerkoste per padvervoerdiens van 
die Administrasie van die ‘Suid-Afrikaanse Spoorweé en 
Hawens, van die Transkeise Spoorweé, van die Bophutha- 
iswana ‘Spoorweé of die Venda Spoorweé i in nie, maar die 
pryse sluit in— 

(i) spoorvrag vanaf die naaste spoorwegstasie of -halte 
van sodanige meul: of sy depot in dieseifde sentrum as 
genoemde meul na die koper. se naaste spoorwegstasie 
of -halte met inbegrip van karweikoste van sodanige meul - 
of depot af na sy naaste spoorwegstasie of -halte geleé 
in die Republiek van Suid-Afrika, Transkei, Bophuthatswana 
of Venda en alle verpligte karweikoste van, die Admini- 
strasie van die Suid-Afrikaanse’ Spoorweé en Hawens, van 
die Transkeise Spoorweé,.van die Bophuthatswana Spoor- 
weé of van. die Venda. Spoorweé: Met dien verstande 
dat waar die produkte per spoor na spoorbestemmings 
geleé in Botswana; Lesotho of Swaziland gestuur word, 
die pryse net spoorvrag tot by die toegangsgrens van 
Botswana, Lesotho of Swaziland na gelang van die géval, 

__insluit; of 
. (ii) waar die produkte | nie: per ‘spoor | gestuur ‘word nie, 

die karweikoste van sodanige meul of sy depot af’ na die 
koper se perseel-: geleé in die Republick van Suid-Afrika, 

. Transkei, Bophuthatswana of Venda. 

{e) Waar. die. verkoper nie ’n meul..is wat by. die ‘Koring- 
raad, _by die Transkeise, Departement van. Landbou en Bos- 
bow, “by die” Bophuthatswana Landbou’ “Bemarkingstaad of 

_ by die Venda Owerhede geregistreer is om koring kommersieel 

@ For self-raising flour in-500-g ‘packings: 33c per 500 g. 

(3) The prices enunciated in subclauses ® and: (2): are sub- 
ject to the following conditions: . 

(a). Hessian, jute, jute-phormium tenax or - plastic covers 
may be used for the packing of cotton containers, containing 
50 kg or less of flour, meal, semolina. or self-raising flour: 
at an extra charge of 58c per such cover. » : 

(6) Paper covers known in the trade as, “baler bags”’ may 
be used for the packing of two 12,5-kg, five 5-kg, 10° 2,5-kg 
or 25 1-kg paper contaitiers of flour or meal but no extra, 
charge may be made for such baler bags... : 

(c) No extra charge shall be‘ made for wooden cases ‘or 
other containers. provided to hold 500-g packings of self- - 
raising flour or semolina, and where no such: cases or con- 
tainers are provided the prices fixed in paragraphs (b) and (d) 
of subclause (2) shall be réduced by 40c per 50 kg of semolina 
of self-raising flour. 

(d) Where the seller is a mill registered with the. Wheat 
Board, the Transkeian Department of Agriculture and Fores« 
try, the Bophuthatswana Marketing Council or the Venda 
Authorities to mill wheat commercially the prices shall not 
include the charges of transport by road transport service of 
the South African Railways and Harbours, Administration, the 
Transkeian Railways, the Bophuthatswana . Railways or the 
Venda Railways but shall. include— 

(i) railage from the nearest railway ‘station or siding of 
* such mill or its depot situated in the same centre as the 
aforesaid mill to’ the “buyers’ nearest railway station. or 
siding situated in the Republic of “Sowth Africa, Transkei, 
Bophuthatswana or Venda ineluding cost of cartage from 
such mill or depot. to its nearest railway station or siding 
and all compulsory cartage chatges of the. South African 
Railways and Harbours Administration, the Transkeian 
Railwys, the Bophuthatswana Railways or the Venda 
Railways: Provided’ that where the products are failed 
to rail destinations situated in Botswana, Lesotho or Swazi- 
land the prices shall include the cost of railage .to the 
entering border of Botswana, Lesotho or Swaziland only, 
as the case may be; or’ . : 

* (ii) where the products are not: railed, tthe cost : “of car- 
tage from such mill ‘or, its: depot -to the buyér’s’- premises 

_ Situated in. the Republic. of South. Africa, Transkei, 
_Bophuthatswana or Venda. 

(e) Where the seller JS. not a- ‘mill “registered. “with. ‘the 
Wheat Board, the. ‘Transkeian Department. of, Agriculture and 
Forestry, “the - Bophuthatswana Marketing ~ Council’ or’ “the   Venda Authorities to mill wheat commercially, the prices
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te maal nie, sluit die pryse die karweikoste na die koper se 
perseel of na die verkoper se naaste spoorwegstasie of -halte 
in, maar sluit nie. spoorvrag, vervoerkoste per padvervoer- 
diens” van die Administrasie van die Suid-Afrikaanse Spoor- 
weé en Hawens, van die Transkeise Spoorweé, van die 
Bophuthatswana Spoorweé of van die Venda Spoorweé en/ot 
verpligte- karweikoste van -die Administrasie van die Suid- 
Afrikaanse Spoorweé en Hawens, van die Transkeise Spoor- 
weé, van die Bophuthatswana Spoorweé of van die Venda ™ 
Spoorweé in. nie: Met dien verstande dat waar die produkte 
na die verkoper se perseel vervoer is oor ’n groter afstand 
as 5 km van sy naaste spoorwegstasie of -halte af, die pryse 
verhoog kan word met die koste wat werklik deur hom ten 
opsigte van die afstand bo 5 km aangegaan is, bereken tot 
die naaste halfsent. . 

(f) Geen verkoper mag, uitgesonderd die koringproduk wat 
- verkoop is, enige voordeel hoegenaamd ten opsigte van die 
“ verkoop van ‘sodanige koringproduk aan die koper of iemand 

anders verskaf, gee, toelaat of aanbied of beloof om te 
verskaf, te gee of toe te laat nie. Waar enige voordeel uit- 
gesonderd die koringproduk wat verkoop is, ten opsigte van 
die verkoop van sodanige koringproduk aan die koper of 
iemand anders, verskaf, gegee, toegelaat, aangebied of beloof 
word, word sodanige verkoop geag teen *n ander prys te 
wees as die prys wat vir genoemde produk in hierdie Aan- 
hangsel vasgestel. word. Vir die toepassing van hierdie voor- 
waardes word enige addisionele vergoeding, prys, beloning, 
geskenk, diens, konsessie, toelating (insluitende ’n toelating 

' vir spoorvrag of karweikoste), lening, betaling, kommissie, 
korting, gratifikasie, verlenging van krediet of voorreg van 
watter aard ook al geag ’n voordeel te wees. : 

’ 4, Die pryse gespesifiseer in klousules 1, 2 en 3 van hierdie 
Aanhangsel word ten opsigte van meelblom, meel, semolina 

-en bruismeel wat versend word na bestemmings in Suidwes- 
Afrika en Walvisbaai’ verhoog- met R26,33 per ton netto 
massa: - : 

  

No,R1999 26 September 1980 
SPESIALE HEFFING OP © WITBROODMEEL- 
BLOM, BRUINBROODMEEL EN VOLKORING- 
MEEL IN VOORRAAD BY KOMMERSIELE 
BROODBAKKERS OP 30 SEPTEMBER 1980 

_ _Kragtens artikel 79 (a) van die Bemarkingswet, 1968 
_ (Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan 
Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, hierby 
bekend dat die Koringraad, vermeld in artikel 6. van 
die Wintergraanskema, afgekondig by Proklamasie 
R. 162 van 1974, soos gewysig, kragtens artikel 25 van 
daardie Skema, met my goedkeuring die spesiale_hef- 
fing in dié Bylae hiervan uiteengesit, opgelé het. ~ 

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en 
’ Visserye. 

’ BYLAE 

1.-In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang 
anders blyk, het ’n woord of uitdrukking waaraan in 
die Wintergraanskema, afgekondig by Proklamasie 
R. 162 van 1974, soos gewysig, of in die regulasies 
afgekondig by Goewermentskennisgewing R- 1981 van 
30 September 1977, soos gewysig, ’n betekenis geheg is, 
’n ooreenstemmende betekenis, en beteken— 

. “kommersiéle broodbakker” iemand wat .kragtens 
artikel 36 van die genoemde Skema deur die Raad 
geregistreer is om met witbrood, bruinbrood, volkoring- 
brood of kampongbrood as ’n besigheid te handel. 

2. Hierby word ’n spesiale heffing van— 

(a) R45,38 per ton opgelé op die hoeveelheid wit- 
- -broodmeelblom. wat ’n kommersiéle broodbakker 
~ onmiddellik na verstryking van 30 September 1980 

in voorraad het (met inbegrip van enige. hoeveelheid 
' van sodanige meelblom voor bedoelde verstryking 
_deur hom aangekoop en na sodanige verstryking 
aan hom gelewer) minus ’n hoeveelheid van 1,5 ton; 

en 

nistration, 

  

shall include. cost of cartage. to the buyer’s premises. situated - 
in the Republic of South Africa, Transkei or Bophuthatswana 
or to the seller’s nearest station or siding but‘shall not in- 
‘clude railage charges in respect of transport by road. trans- 
port service of the South African Railways and. Harbours 
Administration, the Transkeian Railways, the Bophuthatswana 
Railways or the Venda Railways and/or compulsory cartage 
charges of the South African Railways and Harbours Admi- 

the Transkeian Railways, the .Bophuthatswana . 
Railways or the Venda Railways: Provided that where the 
products have been transported to the seller’s premises for a 
distance in excess of 5 km from his nearest. railway 
station or siding, the prices may be increased. by the 
costs, calculated to the nearest half cent, actually. incurred 
by him in respect of the distance in excess of 5 km. 

(f) No seller shall supply, give, allow or offer or promise 
to supply, give or allow any benefit whatsoever other than 
the wheaten product sold to the buyer or to any other per- 
son in respect of the sale of such wheaten product. Where 
any benefit other than the whéaten product sold is supplied, 
given, allowed, offered or promised to the buyer or to any 
other person in respect of the sale of such wheaten product 
as aforesaid, such sale shall be deemed to be at a price other 
‘than the price fixed for the said product. For the purpose _ 
of these conditions any additional consideration, prize, reward, . 
gift, service, concession, allowance (including any allowance 
for railage or cartage), loan, payment, commission, rebate, 
gratuity, extension of credit or advantage whatsoever shall be 
deemed to be a benefit. me, 

4. The prices specified in. clauses 1, 2 and 3 of this 

Annexure shall be increased by R26,33 per ton ret mass in 

respect of flour, meal, semolina and self-raising flour dis- 

patched-to destinations in South West Africa and Walvis Bay. 

  

No. R. 1999 26 September 1980 
SPECIAL. LEVY ON WHITE BREAD FLOUR, |. 

BROWN BREAD MEAL AND WHOLE-WHEAT 

MEAL IN STOCK AT COMMERCIAL BREAD 
BAKERS ON 30 SEPTEMBER 1980. 

In terms of section 79 (a) of the Marketing Act, 1968 
‘(Act 59 of 1968),- I,° Hendrik Stephanus Johan 

Schoeman, Minister of Agriculture and Fisheries, hereby 
make known that the Wheat Board, referred to in- 
section 6 of the Winter Cereal Scheme, published by 
Proclamation R. 162 of 1974, .as amended, has under 
section 25 of that-Scheme, with my approval imposed 
the special levy set out in the Schedule hereto. , 

-H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and 
Fisheries. 

SCHEDULE 

1. In this notice, unless inconsistent with the context, 
any word or expression to which a meaning has been 
assigned in the. Winter. Cereal Scheme, published by . 
Proclamation R. 162 of 1974, as amended, or in the 
regulations published by Government Notice R. 1981 - 
of 30 September 1977, as amended, has a corresponding 
meaning, and— ae 

“commercial bread baker” means a person registered 
by the Board under section 36 of that Scheme to deal 
in the course of trade with white bread, brown bread, 

| whole-wheat bread or compound bread. 

2. A special levy of — 

(a) R45,38 per ton is hereby imposed in the quan- 
tity of white bread flour which a commercial bread . 
baker has in stock immediately after expiration of 30 
September 1980 (including any quantity of such flour 
purchased. by. him before such expiration and 
delivered to him after such expiration) less.a quantity 
of 1,5.tons; and Loe
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(b) R40,47 per ton opgelé op die hoeveelheid 

bruinbroodmeel en volkoringmeel wat ’n kommer- 

siéle broodbakker onmiddellik na verstryking van 30 

September 1980 in voorraad het (met inbegrip van 
enige hoeveelheid van sodanige meel voor bedoelde 
verstryking deur hom aangekoop en na sodanige 
verstryking aan hom gelewer) minus ’n hoeveelheid 
van 3,5 ton. 

No. R. 2000 26 September 1980 
HEFFINGS EN SPESIALE HEFFINGS OP 
KORING, GARS, HAWER EN ROG.—WINTER- 
GRAANSKEMA 

Kragtens artikel 79 (a) van die Bemarkingswet, 
1968 (No. 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus 
Johan Schoeman, Minister van Landbou en Visserye, 
hierby bekend dat die Koringraad, vermeld in artikel 
6 van die Wintergraanskema, afgekondig by Prokla- 
masie R. 162 van 1974, soos gewysig, kragtens artikels 
24 en 25 van daardie Skema, met my goedkeuring 
en met ingang van 1 Oktober 1980, die heffings en 
spesiale heffings soos in die Bylae hiervan uiteengesit, 
opgelé het, ter vervanging van die heffings afgekondig 
by Goewermentskennisgewing R. 2193 van 28 Sep- 
tember 1979 wat hierby met ingang van dieselfde datum 
herroep word. 

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou en 
Visserye. 

BYLAE 

1. In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang 
anders blyk, het ’n woord of uitdrukking waaraan in 
die Wintergraanskema, afgekondig by Proklamasie 
R. 162 van 1974, soos gewysig, ’n betekenis geheg is, 
’n ooreenstemmende betekenis. 

2. Die volgende heffings en spesiale heffings word 
hierby opgelé op koring, gars, hawer en-rog wat deur 
produsente daarvan aan die Raad verkoop word: 
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(b) R40,47 per ton is hereby imposed on the quan- 
tity of brown bread meal and whole-wheat meal which 

a commercial bread baker has in stock immediately 

after expiration of 30 September 1980 (including any 

quantity of such meal purchased by him before such 
expiration and delivered to him after such expiration) 

less a quantity of 3,5 tons. 

No. R. 2000 26 September 1980 

LEVIES AND SPECIAL LEVIES ON WHEAT, 
BARLEY, OATS AND RYE.—WINTER CEREAL. 
SCHEME 

In terms of section 79 (a) of the Marketing Act, 
1968 (No. 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan 
Schoeman, Minister of Agriculture and Fisheries, 
hereby make known that the Wheat Board, referred 
to in section 6 of the Winter Cereal Scheme, published 
by Proclamation R. 162 of 1974, as amended, has in 
terms of sections 24 and 25 of that Scheme, with my 
approval and with effect from 1 October 1980, imposed 
the levies and special levies set out in the Schedule 
hereto, in substitution for the levies published by 
Government Notice R. 2193 of 28 September 1979, 

which Is hereby repealed with effect from the same 
ate. 

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture and 
Fisheries. 

SCHEDULE 

1. In this notice, unless inconsistent with the con- 
text, any word or expression to which a meaning has 
been assigned in the Winter Cereal Scheme, published 
by Proclamation R. 162 of 1974, as amended, shall 
have a corresponding meaning. 

2. The following levies and special levies are hereby 
imposed on wheat, barley, oats and rye sold by pro- 
ducers thereof to the Board: 

  

  

  

  

Kolom A Kolom B Kolom C ; Column A Column B Column C 

Soort produk Spesiale Spesiale Kind of Special Special 

Heffing per heffing per |. heffing per product bevy per ’ levy per levy per 

netto massa metrieke ton | metrieke ton net mass metric ton metric ton 

netto massa netto massa net mass ' . Net mass 

c c c c c c 

Koring........ 140 12 15 Wheat......... 140 12 15 

Gars.........- 140 500 591 Barley 140 500 591 

Hawer......... 140 — 15 Oats.......... 140 —_ 15 

Rog.........-- 140 — 15 Rye........ 00 140 _ 15               
  

3. ’n Heffing of spesiale heffing kragtens klousule 
2 opgelé, kan deur die Raad verhaal word-— 

3.1 in die geval van ’n in kolom A _bedoelde 
heffing, deur dit by te voeg by die prys waarteen 
die Raad die betrokke koring, gars, hawer of rog 
aan iemand van die hand sit; © 

3.2 in die geval van ’n in kolom B bedoelde spe- 

siale heffing, deur dit by te voeg by die prys waar- 

teen die Raad die koring aan meulenaars vir maal 

en gars aan kopers vir mout vir die brou van bier, 

van die hand sit; en 
3.3 in die geval van ’n in kolom C bedoelde spe- 

siale heffing, deur dit af te trek van die prys wat 
deur die Raad aan die produsente van koring, gars, 
hawer en rog betaalbaar is.   3. Any levy or special levy imposed under clause 

2, may be recovered by the Board— 

3.1 in the case of a levy referred to in column 

A, by adding it to the price at which the Board 

disposes of the wheat, barley, oats or rye in ques- 

tion to any person; 

3.2 in the case of a special levy referred to in 

column B, by adding it to the price at which the 

Board disposes of wheat to millers for milling and 

of barley to buyers for malting for beer brewing; 

and 

3.3 in the case of a special levy referred to in 

column C, by deducting it from the price payable 

by the Board to the producers of wheat, barley, 

oats or rye. ue
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~ Ne. R: 2001 

WEIERING OM SEKERE GRADE PIESANGS VIR 

-VERKOOP IN. ONTVANGS. TE NEEM 

-Kragtens die ‘bevoegdheid my verléen by artikel 

-.64:(4) van die Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), 
-- magtig ek, Hendrik Stephanus Johan Schoeman, Minis- 

ter van Landbou en Visserye, die Piesangraad, vermeld 
in artikel 6 van die Piesangskema, afgekondig by Prokla- 
masie R. 109 van 1976, soos gewysig, hierby om te 
eniger tyd gedurende die tydperk vanaf die datum van 
publikasie hiervan tot en met 30 September 1981, te 

. .weier om. ondergraad piesangs vir verkoop in ontvangs, 
- te neem. : 

‘Ta ‘hierdie kennisgewing het ‘ “ondergraad”™ dieselfde 
betekenis as die betekenis wat daaraan geheg word in 
die regulasies, afgekondig by Goewermentskennisgewing 

: R. 659° van 31 Maart 1978, 

HL S.J. SCHOEMAN, Minister yan Landbou en. 
Visserye: 

  

26. September 1980. 
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No. R. 2001 26 September 1980 

REFUSAL TO TAKE. DELIVERY | OF CERTAIN 
GRADES OF BANANAS - oa 

In. terms of the powers Vested i in me by. section 64 (4) 
of the Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968), I, Hendrik _ 
Stephanus Johan Schoeman, Minister of Agriculture and 
Fisheries, hereby authorise the Banana Board referred 
to in section 6 of the Banana Scheme, published by 
Proclamation R. 109 of 1976, as amended, to refuse at 
any time during the period extending from the date.of 
publication hereof up to and including 30 September 
1981, to take delivery for sale of undergrade bananas. 

In this notice ‘ ‘undergradé” has the same meaning as 
in the regulations published by Government Notice 
R. 659 of 31 March 1978. 

H. S.J. SCHOEMAN, ‘Minister of Agriculture and 
Fisheries. 

  

" DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG- 
oo BENUTTING. 
"No. R. 198t wo 26 September 1980 

WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956" 

BROUNYWERHEDD, WITWATERSRAND, —HER- 
NUWING VAN OOREENKOMS > 

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Manne- 
kragbenutting, verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) 

- (a) GD. van die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, 
“dat die bepalings van Goewermentskennisgewing R. 

1825 van 16-September 1977. van krag is vanaf die 
datum van publikasie van hierdie kennisgewing en. Vir 

~-die tydperk wat op 28 Februarie 1981 eindig. 

S. P. BOTHA, Minister van Mannekragbenutting. 

  

No. R. 1986 | "26 September 1980 
WET OP VAKLEERLINGE, 1944 

KOMITEE VIR. VAKLEERLINGSKAP. IN. DIE 
’ MEUBELNYWERHEID, KAAPSE AFDELING.— 
' INDIENSNEMING EN BEEINDIGING VAN DIEN- 
“STE VAN MINDERJARIGES IN- AANGEWESE 
AMBAGTE © 

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van-Manne-. 
_ kragbenutting, trek hierby kragtens artikel 19 van 
bovermelde Wet, Goewermentskennisgewing R. 2103 
van 21 September 1979 in en verklaar dat die bepalings 
van subartikei (3) van genoemde artikel met ingang van 

_ die datum van publikasie van hierdie kennisgewing van 
. toepassing is ten opsigte van al die. aangewese ambagte 
sein. die. nywerheid en gebied .waarvoor bogemelde 
Komitee ingestel is'‘by Goewermentskennisgewing 334 

‘van 17 Februarie 1925, soos herpubliseer by Goewer- 
mentskennisgewing R. 788 van 10 Mei 1963, en gewysig 

--by Goewermentskennisgewings R.-1366.van 4: Septem- 
-ber 1964 en R. 1211 van 8 Junie 1979. 

S.P. BOTHA, Minister van wiantakragbenutiing, 

“No. R. 1981 

  

  

‘DEPARTMENT OF MANPOWER 
“~~ UTILISATION. 

~-—-:26 September 1980 

INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956 

BREWING INDUSTRY, WITWATERSRAND.— 
. RENEWAL OF AGREEMENT 

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower 
Utilisation, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of 
the Industrial Conciliation. Act, 1956,: declare -the pro- 
visions of Government Notice R. 1825 of 16 September 
1977 to be effective from the.date of publication of this 
noticé and for the period ending 28 February 1981: 

S. P. BOTHA, Minister of Manpower Utilisation, 

No. R. 1986 26 September 1980 

APPRENTICESHIP ACT, 1944 

APPRENTICESHIP COMMITTEE FOR THE 
FURNITURE INDUSTRY, CAPE DIVISION.— 
ENGAGEMENT AND TERMINATION OF SER- 
VICES OF MINORS IN DESIGNATED TRADES 

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower 
Utilisation, hereby, in terms of section 19 of the above- 
mentioned Act, withdraw Government Notice R. 2103 
of 21 September 1979 and declare that the provisions 
of subsection (3) of the said section from the date of 
publication of this notice apply in respect of all desig- . 
nated trades in the industry and area for which 
the above-mentioned Committee. was. established by 
Government Notice 334 of 17 February 1925, as repub- 
lished under Government Notice R. 788 of 10 May 
1963, and as amended by Government Notices R. 1366 
of 4 September 1964 and R. 1211 of 8 June 1979. 

Ss. P. BOTHA, Minister of Manpower Utilisation,
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No. R. 1987 26 September 1980 

, WET OP VAKLEERLINGE, 1944 

KOMITEE VIR. VAKLEERLINGE VIR DIE 
‘“HAARKAPPERSBEDRYF, BLOEMFONTEIN.— 
OORDRAG VAN BEVOEGDHEDE 

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Manne- 
kragbenutting, handelende ingevolge artikel 8 van boge- 

‘melde Wet, wysig hierby Goewermentskennisgewing 
1781 van 15 November 1957, soos gewysig by Goewer- 
mentskennisgewings.1690 van 23 Oktober 1959, 1913 
van 23 November 1962, R. 757 van 13 Mei 1966, 
R. 1994 van 1 November 1968, R. 1972 van 29 Oktober 
1971, R. 58 van 10 Januarie 1975 en R. 2218 van 
28 Oktober 1977, -deur die tydperk waarvoor die 
bevoegdhede van die Komitee vir Vakleerlinge vir die 
Haarkappersbedryf, Bloemfontein, aan die Afdelings- 
inspekteur, Departement -van Mannekragbenutting, 
Bloemfontein, oorgedra is is, tot 14 November 1983 te 
verleng. 

S. Pz BOTHA, Minister van Mannekragbenutting. 

No. R. 1993 26 September 1980 
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956 

MEUBELNYWERHEID, OOSTELIKE KAAPPRO- 
VINSIE. — VERLENGING VAN OPLEIDINGS- 

. FONDSOOREENKOMS 

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van’ | Manne- 
kragbenutting, verleng hierby,. kragtens artikel 48 (4) 
(a) (i) van die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, die 
tydperk vasgestel in Goewermentskennisgewing R. 667 
van 30 Maart 1979, met ’n verdere tydperk van 12 
maande wat op 30.September 1981 eindig. 

_S. P. BOTHA, Minister van Mannekragbenutting. 

‘No. R. 1987 . 26 September 1980 

APPRENTICESHIP ACT, 1944 °° 0 

BLOEMFONTEIN HAIRDRESSING APPRENTICE- 
_ SHIP COMMITTEE.—VESTING OF POWERS - 

dL Stephanus Petrus Botha, Minister of “Manpower 
, Utilisation, acting. in terms of section 8 of the above- 
mentioned Act, hereby amend Government Notice 1781 - 
of 15 November 1957, as amended by Government 
Notices 1690 of 23 October 1959, 1913 of 23 November — 
1962, R. 757 of 13 May 1966, R. 1994 of 1 November 
1968, R. 1972 of 29 October 1971, R. 58 of 10 
January 1975 and R. 2218 of 28 October 1977, by: 
extending the period in respect of which the powers 
of the Bloemfontein Hairdressing Apprenticeship Com- 
“mittee have been vested in the Divisional. Inspector, 
Department of Manpower Utilisation, Bloemfontein, to 
14 November 1983.. : - 

S. P. BOTHA, Minister of Manpower Utilisation. 

  

No. R. 1993 26 September 1980 
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956. 

FURNITURE MANUFACTURING _ INDUSTRY, 
EASTERN CAPE PROVINCE. —EXTENSION OF 
TRAINING FUND AGREEMENT 

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower 
- Utilisation, hereby in terms of section 48 (4) (a) @) of 
the Industrial Conciliation Act, 1956, extend the period 
fixed in Government Notice R. 667 of 30 March 1979, 
by a further period of 12 months ending ° 30 September 
1981. 

S. P. BOTHA, Minister of Manpower Utilisation. 

  
  

DEPARTEMENT VAN NASIONALE : 
- OPVOEDING 

No. R. 1957 . 26 September 1980 
WET OP OPLEIDING VAN GEESTELIK 

VERTRAAGDE KINDERS, 1974 

VERKLARING VAN INRIGTING TOT °N 
ONDERSTEUNDE SENTRUM 

Die Minister van Nasionale Opvoeding het kragtens 
die bevoegdheid hom verleen by artikel 13 (1) van 
die Wet op Opleiding van Geestelik Vertraagde 
Kinders, 1974 (Wet 63 van 1974), die Glendale Onder- 

wys en Opleidingsentrum te Bergvliet met ingang van 
“1 April 1981 tot ’n ondersteunde sentrum verklaar. 

No. R. 1958 26 September 1980 
‘WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIGHEDE, 

No. 28 VAN 1969 
* VERORDENINGE TEN OPSIGTE VAN DIE. LAN- 

DINGSPLEK VAN DIE VOORTREKKER | 

‘ Die Raad vir Nasionale Gedenkwaardighede het krag- 
tens artikel 18 van die Wet op Nasionale Gedenkwaar- 
dighede, 1969 (Wet 28 van 1969), die verordeninge in 
die Bylae hiervan. uitgevaardig.   

DEPARTMENT OF NATIONAL EDUCATION 

No. R. 1957) 26 September 1980- 

MENTALLY RETARDED CHILDREN’S 
- TRAINING ACT, 1974 

‘DECLARATION OF INSTITUTION AS A 
SUBSIDISED CENTRE 

The Minister of National Education has, under and’ 
by virtue of the powers vested in him by section 
13 (1) of. the Mentally Retarded Children’s Training 
Act,. 1974 (Act 63 of 1974), declared the Glendale 
Education and Training Centre at Bergvliet to be a 
subsidised centre with effect from 1 April 1981. 

  

No. R. 1958 - 26 September 1980 
NATIONAL MONUMENTS ACT, No. 28 OF 1969: 

BY- LAWS. PERTAINING TO THE LANDING SITE 
OF THE VOORTREKKER . 

- By virtue of section 18 of the National Monuments 
Act, 1969 (Act 28 of 1969), the ‘National: Monuments 

Council has made the by-laws‘4 ‘in the Annexure hereto.
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BYLAE 

1. In hierdie Bylae, fensy, uit die. samehang, anders biyk, 
beteken— ~ 

Beek 

  

fdekaan’: “die dekaan -van..die -Fakulteit: Landbou-: 
wetenskappe™ van die. Universiteit :van ‘Pretoria; : 

  

   

   

  

    

t by Goewermentskennisgewing 1707 van 22 

nie. 

5. Niemand mag die. natuurlike. plantegroei in die. 
verklaardée gebied versteur nie. 

6. Iemand wat.’n _bepaling. van hierdie. verordeninge 
oortree of versuim om daaraan te voldoen, is aan °n . 
oortreding skuldig en by skuldigbevinding strafbaar, met. 
"n boete: van hoogstens, R100. (10/2/7356) 

-DEPARTEMENT VAN SAMEWERKING EN 
“ONTWIKKELING © 

No. R. 1961 ee 

DIE KINDERWET, 1960. —-SAMEWERKING ° 

“Be George de Villiers Morrison, Adjunk-minis ter 
van: Samewerking, handelende namens die Minister van 
Samewerking en Ontwikkeling kragtens die bevoegdheid- 
hom verleen by artikel 92 van die Kinderwet, 1960 
(Wet 33. van: 1960), gelees met Proklamasie ‘R:-303 van 
1972, wysig hierby verder, met ingang van 1 Oktober 
1980; welke> datum’ “in oorleg’ met die Minister~-van 
Finansies bepaal is, die regulasies afgekondig by Goe- 
wermentskennisgewirig- R. 1086°van-22 J ulie: 1960, soos 
gewysig, deur—. 

(1) in regulasie 62 (l ) (a) “R23,25” deur “R28, 6” 
te vervang; 

(2) in regulasie 62 (1) 6): “R655” deur “RT, 15” 
- te vervang; 

(3) in Opmerking Cc. (b). by. ‘regulasie 62 RI, 00” 
deur “R2,00” te vervang; en 

(4); in, Opmerking. D by regulasie. 62 “R49,45” en 
, “R58, 45” deur onderskeidelik “R57, 35” en “R70, 35" : 

  

"te. vervang. . . to 

G: -DE V. MORRISON, “Adjunten minister van Sd 
 Samewerking. © pee es A 

No. R. 1968 wn. .-26 September 1980 

REGULASIES ‘BETREFFENDE DIE GEMEEN- 
SKAPSRAAD.: VAN. SEBOKENG. — WYSIGING 
VAN GOEWERMENTSKENNISGE WING R (1999 
VAN 1977°° 

Fk, George. de Villiers Morrison, Agjunk- -minister | 
van: ‘Samewerking; ‘namens‘ én “in opdrag’ “van die 
Minister van Samewerking’ en “Ontwikkeling, kragtens | 
die bevoegdheid . hom verleen. by. artikel 11. (4) van 
die’ Wet" op. ‘Gemteenskapsrade, ' 1977" (Wet™ 125 ‘van 
1977); “wysig hierby “die ‘Regulasies- afgekondig. -by | 
Goewermentskennisgewing: ‘Ry 4999 -van.4977 vir sover 

   

rde gebied”. die Landingsplek van die Voor- | 

980. tot. "no | hasionale: edenkwaardigheid. very 

23. Die. waansonk kan, wanneer: chy a aan. “ey jemand ‘skrif: ie. 
telik etlof t-verleen om die verklaarde le gebied te besoek, : 

: roefplaasdienspad_ wat. na. die verklaarde a. 
a1 i, of. -op-die. skouers van die. pad geparkeer, en: 

nie op die verklaarde gebied of ander proctplaasgrond: 

26 Septeniber 1980 | 

WYSIGING VAN’ DIE REGULASIES KRAGTENS., 

“ ANNEXURE 

‘L In this’. Annexuie, “unless” the context otherwise 
indicates— : " = 

“Dean” means ‘the Dean of the ‘Agricultural Sciences 
. Faculty of the University: ‘Of Pretoria; and 

“declared area” means the Landing Site of the Voor- 
trekker, which is declared to be a national: monument 
by Government: Notice 1707 of 22 August- 1980. 

2. Any ‘person’ who | ‘wishes. to’ have access” ‘to. the 
. declared area shall address: an application to the. Déan. 

3 ‘The. Dean. may, when, granting: permission in: 
: writing. io such a person to. visit the declared area, stipu- 
late such conditions as hey may determine. 

4. Vehicles. belonging. to visitors to the: declared area : 
‘ shall .be. parked in. the. experimental farm: service road’ 
‘which leads. to: the:declared area or on. the shoulders: 
of the: road, and net in the declared: area or on other. 
“experimental farm land. 

5. No person shall disturb the natural vegetation in 
the declared area.“ 

6. Any person contravening, a. provision of these by- 
‘laws or failing to comply therewith shall be guilty of an 
‘offence and liable. on conviction to a fine not exceeding 

| R100. (10/2756, 

_ DEPARTMENT OF €O- OPERATION AND © 
a DEVELOPMENT 

No. R. 1961 26 September 1980 
“AMENDMENT OF THE REGULATIONS UNDER 

. THE CHILDREN’S ACT, 1960.—CO- OPERATION © 

L George. de. Villiers, Morrison, : Deputy Minister -of - 
Co- -operation, acting on-behalf. of the: Minister of Co-. 

“operation and Development: by:.virtue of the powers 
‘vested in him by section 92 of the Children’s Act, 1960 
‘(Act 33 ‘of 1960), réad with: Proclamation: R: 303 of 
1972, hereby further amend with effect from 1 October 
_ 1980, which ‘date Has’ been detérmined in ‘consultation’ 
with the Minister of Finance, the regulations promul- 
gated by..Government'’ Notice R 1086, dated : 22 July" 
- 1960, as amended, by==""/ “<=. 

(1) .-the. substitution in regulation 62 w (a) for. 
E93 025” of “R28,75";. 

(2) the ‘substitution. in regulation, 62. (1) (b) for 
“R655” of “R7,155 

(3) the substitution in Note Cc (b) to regulation 62 
for ““R1,00” .of: “R2,00”; and: : 

(4), the. substitution in Note D to ‘regulation 62 for 
“R49,45”. and-.“R58,45” of, “RS7, 35” and “R70, 35”, 

. respectively. ; 

G. DE V: MORRISON, Deputy Minister of 
Co-operation.” wo 
  

No. R. 1968 "26 September 1980 

‘REGULATIONS .GOVERNING THE COMMU- 
NITY. ‘COUNCIL OF SEBOKENG.—AMENDMENT 
OF. GOVERNMENT ‘NOTICE R: 1999" OF 1977: 

I, George de Villiers. Morrison, Deputy Minister 
- of "Co-operation, on’ behalf: and by direction’ of ‘the 
Minister of "Co- -operation and Development, by virtue 
of the - powers ‘vested: in him: by -section 11° (4) of -the 

| Community. Councils:-Act, 1977.(Act 125. of 1977), 
| hereby:-amend.the’ Regulations published in Govern:   |} ment Notice R, 1999 of 1977: in-so far as:-they..apply.
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dit ‘op die Gemeenskapsraad van Sebokeng ‘ingestel by 
Goewermentskennisgewing R...2005 van 1977 van toe- 
passing is, ooreenkomstig die bygaande Bylae. 

G.. DE V. ‘MORRISON, Adjunk- minister van 
Samewerking. 

_ (Léer A2/14/2/S16) 

. BYLAE . 

1, Vervang regulasie 13 deur: die volgende regulasie: 

“13, ’n Algemene verkiesing van lede van die 
’ Gemeenskapsraad. word , gehou ..uiterlik .ses maande 
nadat hierdie Regulasies bekendgemaak is, daarna 
gedurende Januarie 1982 en daarna driejaarliks 
gedurende September.”....... 

2. Voeg die volgende uitdrukking in na die uit- 
drukking “die bekendmaking ‘van -hierdie _Regulasies” 
in subregulasie (1). van regulasie 19: 

daarna uiters. op die eerste dag van Desember 
198i” 
  

No: R. 1970 - 26° September 1980 

_VERBETERINGSKENNISGEWING 

REGULASIES ~ -BETREFFENDE ‘DIE BEHEER 
VAN EN TOESIG OOR: ’N STEDELIKE: SWART 
WOONGEBIED. EN _AANVERWANTE .AAN- 
GELEENTHEDE.—WYSIGING VAN’ GOEWER- 
MENTSKENNISGEWING R. 1036 VAN 14 JUNIE 
1968 | 

Goewermentskennisgewing R. 1866 van 12 September 
1980 word hierby as volg verbeter: 

1. In die Afrikaanse teks: °° 

Vervang “gemaaak” deur “gemaak”. 

2. In die Engelse teks: 

Item (c) —Vervang die ornskrywing van. “Black 
Affairs Administration. area” deur die volgende om- 
skrywing: 

“ “Black Affairs Administration area’ means any area 
declared to be a Black Affairs Administration area 
under section 2 (1) (a) of the Black Affairs Administra- 
tion Act, 1971. (Act 45 of 1971);”. . .- 

| 13: 

to the Community Council of Sebokeng, established 
-by Government Notice R. 2005 of 1977, in accordance 
with the accompanying Schedule. 

G. DE V. MORRISON, Deputy. Minister of | 
Co-operation. 

(File A2/14/2/816) 

. SCHEDULE 

1.. Substitute the following regulation for regulation 

“13, A general election: of members of the Com- 
munity Council. shall take place not later than six 
months after the publication of: these | Regulations, 
thereafter during January 1982 and thereafter i in every 
third year during September.”. 

2. Insert the following expression in subregulation 
(1) of regulation 19: after the expression “publication 
of these Regulations,”: 

“thereafter not later than the first day of December 
1981”. 

  

- 26 September 1980 

CORRECTION NOTICE | 

No. R. 1970 

REGULATIONS GOVERNING THE CONTROL. 
AND SUPERVISION OF AN URBAN BLACK 
RESIDENTIAL AREA AND RELEVANT 
MATTERS.—AMENDMENT OF GOVERNMENT - 
NOTICE R. 1036, DATED 14 JUNE 1968 

Government Notice R. 1866, dated 12 September 
1980, is hereby corrected as follows: 

1. In the Afrikaans text: 

Substitute “gemaak” for “gemaaak”. 

2. In the English text: 

Item (c).—Substitute the following definition for the 
definition of “Black Affairs Administration area” 

“ ‘Black Affairs Administration area’ means any 
area declared to be a Black Affairs Administration 
area under section 2 (1) (a) of the Black Affairs 
Administration Act, 1971 (Act 45 of 19713". ° | 

  

  
  

  

:. DEPARTEMENT VAN VERVOER 

No. R. 1992 26 September 1980 

EEN-EN-TWINTIGSTE WYSIGING VAN DIE 
STAATSLUGHAWEREGULASIES, 1963 , 

Die Minister van Vervoerwese het kragtens artikel 
22 van die Lugvaartwet, 1962 (Wet 74 van 1962), die 
regulasies in die Bylae hiervan uitgevaardig. 

BYLAE 

1. In hierdie Bylae, tensy uit die samehang anders 
blyk, beteken die uitdrukking “die Regulasies” dié 
Staatslughaweregulasies, 1963,. soos afgekondig by 
Goewermentskennisgewing R..1974 van 20 Desember 
1963, soos gewysig deur Goewermentskennisgewings 
R. 397 van 20 Maart 1964, R. 2027 van 24. Desember 
1965, .R. 943 van 23 Junie 1967, R. 1031 van 26 
Junie 1970, R. 2233. van 11 Desember 1970, R. 331 
van 9 Maart 1973, R. 1677 van 14 September 1973, 
R. 2443 van 21 Desember 1973, R. 774 van 18 April 
1975,.R. 142 van “30 Januarie’ 1976, R. 1479 van 20 
Augustus 1976, R. 2512 van 24 Desember 1976, R. 2633 
van 30 Desember 1977, R. 441 van 10 Maart 1978,   

  

DEPARTMENT OF TRANSPORT 
R. 1992 26 September 1980 

TWENTY-FIRST AMENDMENT OF THE 
STATE AIRPORT REGULATIONS, 1963 

The Minister of Transport Affairs has, under sec 
tion 22 of the Aviation Act, 1962 (Act 74 of 1962), 
made the Regulations in the Schedule hereto. 

SCHEDULE 

1. In this Schedule, unless the context otherwise 
indicates, the expression “the Regulations” means the 
State Airport Regulations promulgated under Govern- 
ment Notice R. 1974 of 20 December 1963, as amen- 
ded by Government Notices R. 397 of 20 March 
1964, R. 2027 of 24 December 1965, R. 943*of 23 
June: 1967, R. 1031 of 26 June. 1970, R. 2233 of 
11. December 1970, R. 331 of 9 March 1973,.R. 1258 
of 27 July 1973, R. 1564 of 31 August 1973, R. 1677 
of 14 September 1973, R. 2443 of 21 December 1973, 
R. 774 of 18 April 1975, R. 142 of 30 January 1976, 
R. 1472 of 20 August 1976, R. 2512 of 24 December 
1976, R. 2633 of 30 December 1977, R. 441 of 10 

No.
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vain 22° Desethber 1978; R. 2784 Wan 14 Déseni= 

Ree :2820° van ° 21 ‘Desembet’ 1979 en R 351 
Febriiarie. 1980: °° .'- 

2. Regulasie 2 van die Regulasies word hierby gewy- 
sig deur na die omskrywirg van: “viag” die volgende 
omskrywing i in te voeg: - 

      

XX) ‘vasgestelde lugvervoerdiens’ 
diens wat tussen dieselfde twee of meer punte oor- 

  

eenkonistig* "hn  gepubliseerde ~ viugrooster- onderneem _ 
word of so dikwels of gereeld onderneem word dat 
n beplande: opeenvolging. yan. vlugte daargestel word.” 

    

   

  

  

e 12 ingevoeg:’ es 

   . “VLUGROOSTERS 

vanaf - n lughawe word ooreenkomstig. ’n.. viugrodster 
wat, deur. die bestuurder van die betrokke Jughawe 
goedgekeur ‘i is, ‘ondérneem. - 

(2) Die bestuurder.van ’n lughawe met betrekking. ; 
waartoe.: *n...vlugrooster, soos in regulasie, 12A (1) 
bedoel “gepubliseer is, kan na redelike kennisgewing 

~ en in oorleg met die‘ bétrokke -eksploitant van. die vas- 
gestelde lugvervoerdiens sodanige viugrooster volgens 
die eise“van ordelike en. veilige: ‘lugverkeer: wysig.”    

- gewysig— - 

  

(a) deur’ in “Gibrepulasie ‘0 die bédrag “RI, 80" : 
deur. die bedrag “R2,15” te vervang; . 

(b) deur in subregulasie (3) die’ bedrae RI 20”, 
“RI;50”, “R1,80” en “R2,40” onderskeidelik deur die 
bedrae “RI 45”, “RI 80”, 
vervang. Boa, 

5. Aanhangsel E van die Regulasies word hierby | 
. géwysig ‘deur: paragrawe’E1, E2° en E4 onderskeidelik | 
deur: die ‘Yolgende paragrawe te vervang: 

"“LANDINGSGELDE 

  

~ BL: Landingsgelde. sten opsigte van. 2n - lugvaartuig 
waar die vertrekpunt van die Jugvaartuig, buite die 
Republiek was: - 

pe Dk, ““Enkellandings 
oR 

    

mum 1 gesertifiseerdé: massa’. .in* keV van ’n i “ 7 
lugvaartuig, uitgesonderd ‘mhelikopter, t tot enmet— °---: 

Ike ykomende. 2 000. ke’ of deel. 

‘tf: - March’ 1978 and Ri2544 6f22° December 4978: R: 2 
- of 14 December. 1979;": 

yy 
*n fugvervoer- | - 

regulation 12: 

ne Vasgestelde: -Tugvervoerdiens: na. en _ 

- traffic. after reasonable.“notic 
with: the air carrier: concerned. 

e ase 134 van die, Regulasies. word hierby : 

“R215” en “R2,90" te, 

  
  

-R.!2830'6f 21 December 
and R. 351 of 22 Feb: lary 

2. Regulation. 2 of ‘the ‘Regulations is hereby amen- 

    

  

   

‘ ded by the: insertion: of'the’- following d definition: ‘after , 
, the definition of “vehicle”: 

xx) ‘scheduled ‘air service’ means an air service 
_ between the same two- or more points undertaken 
according to a published time-table or undertaken so 

- regularly: that: a: Planned ‘sequence of.; flights’ is” “estab- , 
» {i lished. oo oe 

le ‘regullasie word, Hest in die. Regu: a 
   

      

3. The following regu ulation ‘is‘ 

  

“FLIGHT TIME TABLES 

“120A. ‘a. A: scheduled 

    

ervice’ to: -aind from: alr 

  

- airport is undertaken according to’ a‘ flight: time-table ° 
- which _ is: approved . by. the. manager. of the. airport 
concérned.. 

(2) The. manager: of - the: airport-with- regard to which 
a: flight..time-table as referred to in regulation: 12A 
(1), is published, may. amend. such flight time-table. to: 
conform to the Tequiréments® ‘of orderly and safe: air 

arid . Jin:  onstiltation 

    

” 4. ‘Regulation, “13A, of: the Regulations ‘is. heey 
amended by— a       

(a) the substitution in subregulation. Q) of ‘the 
amount “R2,15”. for the amount. “R1,80”;.... ©) 

‘(b) the substitution -in subregulation. ): of the 
amounts “R1,45”, “R1,80”, “R2,15” and: “R2,90” for 
the amounts “R1 20”, (Rl :50”,. “RI, 80” and. *R2, 40” 

_ Fespectively. ~~ 

  

5., Annexure E of the Regulations is. s hereby amen- 
ded by the substitution of. the’ following. Paragraphs for 
paragraphs El, E2 and’E4’ respectively: Le 

  

  

wee “LANDING ‘CHARGES 
oy 

“BL Landing charges j in respect of an: aircraft, where 
the-point of departure of the aircraft | was: outside ‘the - 
Republics oo eg lenin nog ogee eines 

eR PAE ee Single 
BN Bee aes landings 

cae te ca BE . : os , oe : R _ 

Maximum certified 1 mass in n kg of aircraft, other. " i. wo “ 
than a helicopter, up:to‘and’ Vineluding— Fhe es - 
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E2. Landingsgelde ten opsigte van *n lugvaartuig 
waar die. vertrekpunt van die fusvaartuig. -binne die 
Republiek was: bytes 

R 

Maksimum gesertifiseerde massa in kg: van’n : 
lugvaartuig, uitgescnderd n “helikopter, tot en 
met-— - . . 

- 3,10 

  

500....: 
1 000. 4,55 
1 500 . 5,90 
2000... ceive ev ee eene ee ewe eens en eau anaes 7,10. 
2 500 . 8,40 - 
3 000, : ' 9,70 
4 000. 13,55 
5 000 17, 30 
6 000. _ 21,10 
7 000. 24; 95 
8 000. 28° 80 
9 000. : 32,50 | 
10 000 : 36.35 

en daarna, vir elke bykomende: 2.000 kg of deel te : 
GAAaLVaN... eect eee ees vase 5,50 

! PARKEERGELDE 

E4. Parkeergelde betaalbaar nadat ’n Tugvaartuig 
vir ’n langer tydperk as. vier. uur Op: "ne lughawe was: 

- . Enige tydperk | 
van 24 uur of 
deel daarvan 

. . RR 

. . Maksimum gesertifiseerde massa in kg van ‘ne 
lugvaargtuig, tot en met— : 

4,30 

12,95 
- 15,50 
20,50 
25,55 
30,60 
38.50 
46,45 
56,15 
66,95 

  

en daarna vir elke bykomende 100000 kg of deel 
Daarvan.... cee ee ete eens 10,30”. 

6. Die Regulasies in hierdie Bylae tree in werking 
op 1 Oktober 1980. 

: | Enkellandine ee 7 

|.-other.than.a helicopter, up to.and “including— woe 

* B2, Landing charges in respect of an aircraft, where 
. the point .of: departure of the aircraft was within the 
Republic: . . 

Single 
landings 

Maximum certified mass ‘in ke of a an aircraft, eel 

   
and thereafter for every: additional 2000 kg or part 5 “ ae 
thereof....... ee 3,50 

PARKING CHARGES 

BA. Parking charges shall be payable after an air- 
craft has been at an airport for | a period exceeding 
four hours: - 

Any period of 
24 hours or 

part thereof 

. R- 
Maximum certified mass in kg of an aircraft up py 

to and. including— oe 

1,30 
22,75 
3,85 
5,30 
7,80 

.10,30 © 
12,95 
15,50 
20,50 
25,55 
30,60 
38,50 

- 46,45 
56,15 
66,95 

  

‘and, thereafter for every additional 100 000 kg or 
part thereof... 00.02. cee cee e eee vee veneaess - 10,30”. 

6. The Regulations in this Schedule come > into’ ‘ope- 
ration on I October 1980. 

    

DEPARTEMENT VAN WATERWESE, BOSBOU 
EN OMGEWINGSBEWARING 

No. R. 1959 26 September 1980 
WET OP DIE WATTELBASNYWERHEID, 1960 

(WET 23 VAN 1960) 

WYSIGING VAN OOREENKOMS, INSAKE DIE 
WATTELBASNYWERHEID, 1975 

Kragtens die bevoegdheid my ‘verleen by artikel 3 dy. 
(b) van die Wet op Wattelbasnywerheid, 1960 (Wet 23 
van 1960), soos gewysig, wysig ek, Abraham Jacobus - |: 
Raubenheimer, Minister’ van Waterwese, Bosbou en 
Omgeéwingsbewaring, hietby die Ooreenkoms' insake die 
Wattelbasnywerheid, 1975;:gepubliseet. in Goewerments- 
kennisgewing R. 1860 van 3 Oktober 1975, deur ‘Bylaes 
II en III van die Ooreenkoms deur Bylaes Wen UI in 
onderstaande Bylae te vervang. a 

A. J. RAUBENHEIMER, Minister | van Waterwese; 
Bosbou en Omgewingsbewaring.   

DEPARTMENT OF WATER AFFAIRS, FORES- 
TRY AND ENVIRONMENTAL CONSERVA- 
TION 
No! R. 1959 26 September 1980 

WATTLE BARK, INDUSTRY / ACT, 1960 
‘(ACT 23 OF 1960) 

AMENDMENT OF WATTLE BARK INDUSTRY 
-AGREEMENT, 1975 : 

_ In terms of the powers vested’ in me by section 3 (1) 
(b) of the Wattle Bark Industry Act, 1960 (Act 23 of - 
1960), as amended, I, Abraham Jacobus Raubenheimer, 

‘Minister of Water Affairs, Forestry and Environmental 
Conservation, hereby amend the Wattle Bark Industry 
Agreement, 1975, published in Government Notice 
R. 1860 of 3 October 1975, by substituting Annexures 
Il and II in the following Schedule for ‘Annexutes Bul 
and UI to the Agreement. 

A. J.. RAUBENHEIMER, Minister of Water Affairs, 
_ Forestry. and Environmental Conservation..



  

“GOVERNMENT GAZETTE, 26 SEPTEMBER 1980 No 7232) 27, 

oe ; ” BYLAE - oa me 
“BYLAE I OOREENKOMSTIG KLOUSULE 27.1 (b) 

' souTH AFRICAN WATTLE BARK MILLERS’ AND EXPORTERS’ ASSOCIATION 
"BASAANKOOPPRYSE MET INGANG VAN 1 SEPTEMBER: 1979 ee 4 

Hilerdie » Bylae: het betrekking op ’n netto vry-aan-boordprys van R148, 47 per ton geperste, bas soos ooreengekom d deur SAWBAS en ° 
', SAWGU. coreeticomstig klousule 27.1 (b). ° . 

  

  
X. 

  

  

    

    

    

    

    

      

          

  

  

    

Ba bri a ce : a i ‘Aftrakkines. | |. Fabrieks-/ une: 
tt eg: a : a Log - Basiese Aftrekkings. |i.\% ~ - NOS. 

Fabriek/Meul Pe © Grad prys - per staat. | Meulprys Durban. 
ae . oe . ‘ : _ per ton ioe 

. Ro |y-oR ee Roop eR 

Prima... ..... Latdasdeeenees uses /}. 122,45 “1,850 fore Se 120,60: - 
Gemiddeld.. ee ne bey 111,32 - 1,85 --,. -— | "109,47 
Verhandelbaar.. nae eee ee eten weaned 100, 19 |. 1,85 =. 4 - 98:34 

aeceh  . 73,47 ASML _ "172,36. . 
66, 79. 1,i _ 25 65,68 9 - 
60,11 “41,1 — . |. *39,00  - 

Dalion ee flee ; Pe 
Droé bas. . -_ 121,46. 2} 1,85. - 119,61 -} — 

Gomaidetd 110,33 |} 1,85 -| . 108,48 ° — 
ae /  ; + -Werhandelbaar leeaes 99,20 1,85. } : .97,35 | — 

- Nat DAB. ees en daie a he kee tev Prima... eee. waa e ebb eebeees 72,88 . 1,11 71,77... _— 
ee Co Gemiddeld.. . 11.17) wees Sen eine ees . 66,20: 1,11 - 65,09 — 

we Ba Oe a * Nerhandetbaay eheeae Sleeee byeegeece fe 59; 52 1,11 | 58,41" = 
Piet Retief oe Q . Oa | Te te woo! 

Droé bas. tenes vikaweeess Se elauae Prima peeebabe leawebeeeues ee 119, 78 4,85 - 117,93 = 
oe, : Gemiddeld:, ree 108,65 | : 1,85 106,80 — 

Te SP : Verhandelbaar - 97,52 1,85 95,67 _ 
Prima. ....60.: lee eeepeeeng reese ae Pls 71,87 y,11 70,76 = 
Gemiddeld.. 2702202! wee cas oe 65,19 1,11 64,08 — 

ne Verhandelbaar..:. <1... e016 besos 58,51 _ 1,11 57,40): — 
-Lothair °c /, : Co “Toa, Pe be Oe ote 

. Dro€ bas... i ieee eee eens fev. | Prima. co... ee eect nae deueese . 118,93 - 4,85 > | 117,08 |e: 
ce ee - ; Gemiddeld eae baa eebaee debate 107,80 1,85-. | 105,95 °*}- —_ 

es . - 96,67 "1,85; 94,82 — 
‘Nat bas 70436 | 1,4. Lb . - 70,25" — 

ai 64,68 - 1,11 » 63,57 = 
: moe . a 58,00. 1,11. -],. * 56,89 — 

‘Amabele : Co, a os ee . LN OL qo. | : 
Drvé EAS. ow eaten eens vanes Prima. scoccteeecdlleseetee . 121,98 “1,85 -. 120,13 = 

a Ts ‘Gemiddeld........+.. weeee |, 110,85 ~ 1,85 |. 109,00 —_ 
ae eS : - Verhandelbaar.. pened 99,72 1,85. |: 97,87 | o= 
Nae bes eenee She daecace eae ee vaca, Prima. ; 0265.03... x i 73,19 | 71,11., f 72,08 | ve 
neers co CO Gemiddsid.. 11122. : - 66,51 Tile cf (65,40 7. 7 ~ 

“ Verhandelbaar........ 39,83 |. 1,dt : 58,72° _— 

mo SAWBAS- : 

(bts STAAT VAN AFTREKKINGS 

Droé bas vee mo wo “oe te ~ ” . er ~ a o . “ . he - 

~ 0,75 per ton vir rSA. Wattelkwekersuniefonds: ' 
-0,50.. per ton vir S.A. Wattelkwekersunie-stabilisdsiefonds. : 

“<Q, 60°: per ton. vir S.A. ‘Wattelnywerheidbemarkingsfonds. 

" 0,45 “pet ton vir S.A. -Wattelkwekersuniefonds. af 
0,30 >per ton vir S.A.. -Wattelkwekersunie-stabilisasiefonds. 

. 0,36. per ton vir'S.A; Wattelnywerheidbemarkingsfonds. 

/ Alle pryse vir droé bas gelewer’ aan die meulens hierbo aangedui, is daaraan onderworpe dat meuleniaars ° n n spesiale betaling soos 
oe hieronder aangedul: van n die: Stabilisasiefonds v van: SAWGU ontvang by ontvangs van geouditeerde | eise op die toepaslike. vorms..- 

a a 1979/80-SEISOEN .. 
" STABILISASIE-EISE: SAWGU. SUBSIDIE MET INGANG VAN I SEPTEMBER, 1979.°     
  

  

“Amabele |» Dalton.” “Piet Retief t - 

33,94 | 3594 | as8 Po B94 
/ Nu 4 Oe ~ 3,00 
4,80 |. 215800 |. .1,80 
    

  

        5,74. |: 6,42 -.|:".8,74- 
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BYLAE IIT OOREENKOMSTIG KLOUSULE 27.1 (c) 

SOUTH AFRICAN WATILE EXTRACT MANUFACTURERS’ ASSOCIATION 

BASAANKOOPPRYSE MET.INGANG VAN 1 SEPTEMBER 1979 

’ Hierdie Bylae het betrekking op:’n bruto vry-aan-boordprys van R325 per ton ekstrak soos ooreengekom deur SAWEMA 
ingevolge klousule 27.1 (c). 

en SAWGU 

  

  

  

          

Ton Netto. prys 

' Fabriek Graad _ | Afgelewer 
Basiese Aftrekkings |” per spoor Afgelewer 

prys per staat (V.0.8. — per pad 
Durban) 

R “OR R R 
Durban ' , a — 

Droé bas. .......... cere ee eee pe} PrIM@.... ccc cece eee eee eee 122,45° 1,85 120,60 120,60 
: , Gemiddeld-... 0... ccc eee eee 111,32: . 1,85 109,47 109,47° 

‘ ‘ Verhandelbaar...........6..00000e 100,19 ~" 1,85 98 34 98,34 
Nat bas... cece ccc eee ee cance THA. cee eee cee 73,47 | 1,11 — 72,36 
Denkbeeldig...............6..4. we | Gemiddeld.. io... cee eee eee 66,79 1,11 — * 65,68 

‘ , Verhandelbaar.........0......0005 60,11, 4,11 — 59,00 
Melmoth an , _ 

Dro€ bas... cece cee ee ieee ee Prima... ... eee cece eee cet nee 118,73 - 1,85 _— 116,88 
. . Gemiddeld.. 0.0.0... cece eae ee 107,60 1,85 —_ 105,75 

Verhandelbaar.............. 0c 96,47 1,85 —_ 94,62 
Natbas....... cece cece eee sees THA. cece eee ee eens 71,24 1,11 — 70,13 

Gemiddeld.................00000- 64,56 © 1,il — 63,45 
Verhandelbaar..........6.4. scenes 37,88 4,11 — 56,77 

Iswepe : 
Dro€ bas..... 00. ccc eee eee e eats Prima. sce eee een eee en 119,63. | -. 1,85 120,60 117,78 

‘Gemiddeld....... see cece eeeenees 108,50 — 1,85 109,47 106,65 
Verhandelbaar............0. veeeee 97,37 1,85 98 , 34 95,52 

Nat bas.... cece cece eee THE. eee cee ee eee teens 71,78 1,11 — 70,67 
Gemiddeld..............00ce eee 65,10 1,11 a * 63,99 
Verhandelbaar.................00- 538,42 | -. 4,11 ~ 57,31 

Hermannsburg a . 
Droé bas. ....... 0c cece eee eee Prima... .. 2.00... cece eet eee 121,05 © 1,85 120,60 119,20 

Gemiddeld....2 0.0.0... bcc eee 109,92: 1,85 109,47 108 ,07 
Verhandelbaar............0.20000- 98,79 1,85 98 , 34 96,94 

Nat bas..... 0... cece eects Prima... cece eee eee 72,63 1,11° — 71,52 
Gemiddeld...............02 0000 ee 65,95 i, — 64,84 
Verhandelbaar............ cece 59,27 1,11 — 58,16 

Schroeders 
Droé bas........ ccc ccc ec eens Prima... 0... cece se eee teens 121,53 1,85 120,60 119,68 

Gemiddeld............ 0.00. c cece ee 110,40 1,85 109; 47 108, 55 
Verhandelbaar............0.000065 99,27 1,85 98,34 97,42 

Nat bas....... 02. ees | Prima....... nese cee eeeeee 72,92 1,11 — . 71,81 
Gemiddeld........... ccc cece eee 66,24 1,11 — 65,13. 

. Verhandelbaar................000. 59,56 - 1,11 _— 38,45 
Dalton . 7 

Dro€ bas..... 0... cece eee eens Prima...... Lance eee e enter eeeee 121,46 1,85 120,60 119,61 
Gemiddeld............... Te eeeeee 110,33 1,85 109,47 108,48 

: Verhandelbaar....... 00... cece ees 99,20 1,85 98 , 34 97,35 
Nat bas....... 0. ccc eee eee Prima... 2. cece eee eee : 72,88 1,11 a W1,77 

Gemiddeld........... Lucenncaeees 66,20 . 1,11 — 65,09 
Verhandelbaar........0....000 cane 59,52 1,11 _ 58,41 

Vryheid . , : : 
Droé bas. ........ cece cece eee Prima... cece eee eee eens 120,25 1,85 120,60 _ 118,40 

| Gemiddeld... 0.0... eee c eee ee eee 109,12 1,85 109,47 107,27 
. Verhandeibaar 97,99 1,85 98 34 96,14 

Nat baS...... 00. c cece eee eens Prima...........+-- 72,15 1,ll —_ 71,04 . 
/ / Gemiddeld......... 00... cc eee ee ee 65,47 1,il _— 64,36 

Verhandelbaar 58,79 1,u1 — 57,68 

  

  

‘Nat bas per spoor gelewer—stasiepryse van toepassing. By die berekening van hierdie basiese stasiepryse van nat bas is aftrekkings 
gemaak ten opsigte van sylynheffings (by afsender se stasie) en spoorvrag op ekstrak bestem vir uitvoer (fabriek na Point min Durban na 
Point) uitgedruk as nat bas op die basis van 34 ton nat bas X =1 ton. Wanneer die Suid-Afrikaanse Spoorweé sy sylynheffiags en/of uitvoer- 
spoortarief op ekstrak wysig, word sodanige aftrekkings op so *n manier aangepas dat die aanpassings in sodanige heffings tussen die 
kweker en die ekstrakvervaardiger in ’n 3:1-verhouding verdeel word. 

_. STAAT VAN AFTREK KINGS 
Droé bas 

R 
0,45 per ton vir S.A. Wattelkwekersuniefonds. 

per ton vir'S.A. Wattelkwekersuniefonds. 
per ton vir S.A. Wattelkwekersunie-stabilisasi efonds. _ 
per ton vir S.A. Wattelnywerheidbemarkingsfonds. 

0,30 per ton vir S.A. Wattelkwekersunie-stabilisasiefonds. 

1,11 

0,36 per ton vir S.A. Wattelnywerheidbemarkingsfonds.. - 

)
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ANNEXURE IL IN TERMS OF CLAUSE 27.1 (b) 

SOUTH AFRICAN WATTLE BARK MILLERS’ AND EXPORTERS’ ASSOCIATION 

BARK BUYING PRICES WITH EFFECT FROM 1 SEPTEMBER..1979 

This, Annexure relates to a net free on board price of RIG, 47 per ton of pressed bark as agreed upoir between. SAWBAS: and SAWGU 
in terms of clause 27.1 (b).. 
  

Factory/ 

  

  

  

        
  

. Basic Deductions ‘ F.O.R 
Factory/Mill Grade a Mill so y/ price per schedule price per ton Durban 

, R OR R R 
Durban : : 
Stick bark........ eee eee eas Prime... eee eee ees 122,45 1,85. _. =, . 120,60 

: AVCLABe. 2. eee cence 111,32 1,85 — 109,47 
/ ‘ Metch.,..........cceee eee eeeneee 100,19 1,85 —_ 98 34 

Green bark............., eee eee Prime... 0... eee eee ees 73,47 1,11 — - 72336, 
Notional. seen ee eeeeeans heeeeeaee AVELABG.. 6. cece cece ees 66,79 1,lt S — 65,68 

- : Merch... 0... cece eee cece 60,11 1,11 ¢ _ 59,00. 
Dalton’ a , .. D4 

Stick bark...............00...00 | PRIME... ccc cee eee 121,46. 1,85 119,61 — 
. “ ’ : AVEFAZE. oe cc cece cece ences 110,33 1,85 — 108,48 — 

/ . Merch... 0.00. eee ee eee 99,20 1,85 97,35. — 
Green bark............... seeees | Prime......... 0c. ccc eee ee eee ee 72,88 1,11 71,77 — 

: © | Average... i... cece ceca c eee ageees 66,20 1,11 65,09 _ 
a Merch.. Dewees ele ceewenenaceenens 1 59,52 1. ,ll 58,41 — 

' Piet Retief - : / : 
Stick bark......... ‘Leaee Fee eeeeee | Prime... . ee. eee eee ete eeee 119,78 1,85 117,93 _— 

AVELage... 2... eee ee ees Levene eeees 108,65 1,85 106,80 — 
OT . Merch....... 6... 6.8. eee beeeeas 97,52 1,85 95,67 — 

Green bark..... bene eee seeseee Prime... 0... eee ee eee ‘ 71,87 occa 70,76 —. 
oo ae AVCLage.. 6. cee cece cence eee 65,19 1,11 64,08 — 

ee _Merch...... cece e ee enetneeaeee 58,51 1,11 57,40 —_ 
Lothair . . : 

Stick bark......... Mieseeeeeeeee | Prime. i... i. ccc cece cece eee eee 118,93 1,85" 117,08 — 
Lo , . Average. 107,80 1,85 105,95 —_ 

Merch... 96,67 1,85 - 94,82 —. 
_ Green bark... ccc ca eee Prime... 0... cece cence eee 71,36 1,11 70,25 —_ 

Average 64, 68 1,11 63 ,57 —_ 
b Merch......... 00. cece eee cece 58,00 1,11 56,89 _ 

Amabele . oo, 
Stick bark......... bee eeeeeeeees FP PrIM@. occ eee eee 121,98 1,85 120,13 — 

1 . AVETASE. 1. eee ences 110, 85 1,85 109,00 _— 
Merch...........c ccs e ee ee eee eens 99,72 1,85 ‘97 87 — 

-- Green bark..... 0.) ..0000., eee Prime. 2... ee ees . 73.19. 1,11 72,08 - —_ 
. AVETABE. 6c eee cece eee eee 66,51 - 1,11 65,40 _ 

Merch.......... ccc eee cee ees 59,83 1,11 58,72 — 

SAWBAS 

; : SCHEDULE OF DEDUCTIONS 

Stick bark © . 
R 

0,75 per ton for S. A. Wattle Growers’ Union Fund. _ 
0,50 per ton for S.A. Wattle Growers’ Union Stabilisation Fund. 
0,60 per ton for S.A. Wattle’ Industry Marketing Fund. 

1,85 

Green-bark 

R 

0,45 per ton-for S.A. Wattle Growers’ Union Fund. 
0,30 per ton for S.A. Wattle Growers’ Union Stabilisation Fund. 
0,36 pér ton for S.A. Wattle Industry Marketing Fund.. 

1,11 i 
+ 

All stick bark prices delivered to the mills noted above shall be subject to millers receiving 2 a special payment as noted below, from the 
Stabilisation Fund of SAWGU, on receipt of audited claims on the relevant forms. 

1979/80 SEASON 

STABILISATION CLAIMS: SAWGU SUBSIDY WITH EFFECT FROM 1 SEPTEMBER 1979 

  

  

Amabele Dalton |. Piet Retief Lothair 

- R R R R 
Basic per tome... cece cece cece ences evn eeeseutenseveeueenennees 3,94 3,94 | . 3,94 - 3,94. 
Railage subsidy... 22... e teen e eee e nee veteeeeneens Nil 0,68 _>,3,00 3,85. 
Special additional rail sbsia Senet e ee cece eee eet ener eteeuenaus 1,80 1,80, ; 1,80. 1,80. 

5,74 6,42 8,74 
            

9,59. 
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This Annexure relates to a gross free on board 
SAWGU in terms of clause 27.1 (Cc). 

ANNEXURE III IN TERMS OF CLAUSE 27.1.) 
SOUTH AFRICAN WATTLE EXTRACT MANUFACTURERS’ ASSOCIATION 

BARK’ BUYING PRICES WITH EFFECT FROM 1 SEPTEMBER 1979 
price of R325 ,00 per ton of extract as agreed upon between SAWEMA and 

  

  

  

          

‘Ton Net price - 

. ‘ : : | Delivered Factory Grade , Deductions by rail Delivered 
Basic price | per or by road 

schedule’ |. Durban) 

Durban . : : R R R R- 
Stick bark............0c0ca keel. | PRIME... cece cece eee eee 122,45 1,85 120,60 120,60 

. AVELAge.. 6. ccc ee cect cece ev eeees 111532 1,85. 109,47 109,47 
we Merch... . cp c cece cece cere eee 100,19 1,85 98,34 } = 98,34" 

Green bark...............05. ae TPYIMO. oe cen eee 73,47 1,11 —_— 72,36 
Notional.............00 05000 vee | Average...v..... Seedecenwnes see 66,79 | 1,11 — 65,68 

, : Merch......... deed e eee e tee eees 60,11 1,11 — 59,00 © 
Melmoth cs : os , : : wee 

Stick bark......... See eee veces | Prime. cc cc eevee eee eee 118,73 1,85 — 116,88 - 
. AVETABC. oc eee cece eee eee 107,60 1,85 — 105,75: 

o Merch... . ce. cece eee cece e ene . 96,47 1,85 _— - 94,62 
Green bark.......... Ve eeeeee ee | Prime... cee eee eee 71,24 1,11 _— 70,13 

AVETABC. Co.cc cece e cece eens 64,56 — 1,11 _— 63,45 
Merch... eee eee eee 57,88 Ii, —_ 56,77 

Iswepé : . 
Stick bark......0......... Meena Prime... ieee eee ee eens 119,63 1,85: 120,60 117,78 

. - ; AVELABO. eee lec eee ee ee eens 108,50” - 1,85 109,47 106, 65 
: . Merch... . cece eee eee teens 97,37 | 1,85 98,34 95,52 

Green bark.......... 0.0 cece eee Prime... 26... cece eee 71,78 1,il —_ 70,67 
: AVETAQC. cece ec cee eee eves 65,10 1,11 _ 63,99 

-Merch,...... oceans bev ewenaes ee 58,42 ~ 1,11 — 57,31 
Hermannsburg me, . . : oo . 

Stick bark...... 0.0... c eee e eee Prime... cv cce eee eens 121,05 1,85 120,60 119,20 
| Average.............00. Laveweues 109,92 1,85 109,47 108 ,07 

. Merch... 0 bcc e eee ences 98,79 1,85 98,34 96,94. 
Green bark............. Seeeavees Prime... 0... cece knee eee es 72,63 1,11 — 71,52 

, AVETABC. 0.6 eee eens 65 ,95 1,11. —_ 64,84 
‘ Merch... .. cece cece ee eee eee 59,27 Jj1L Lo 58,16 

Schroeders - . : ; : 
Stick bark............ 0... eens Prime. 0... eee ee Seen 121,53 1,85 120,60 119,68 

: : “ | AVErage. ee cece cece eee 110,40 1,85 109,47 108 , 55 
: { Merch... .... cc cece cece eee ~  99,27- 1,85 98,34 97,42 

’ Green bark.........0.000. eeeeee PE PRIMO. aac ace eee 72392 Ajit. — ) 71,81 
‘ . , AVELAZC. occ c cece eee 66,24 T,11 _ 65,13 

Merch..........c cece cece eee e tees 59,56 1,11 — 58,45 
Dalton : oo 

Stick bark:.... 0.0.0... cece eee PHIM... eee ce eee 121,46 - 1,85 120,60 119,61 
AVCTABE. ccc cece aes 110,33 1,85 109,47 - 108,48 

: ae Merch... 0. ieee cece eee eee - 99,20 1,85 98,34 |... 97,35 
Green. bark..............20.05 0 VY Prime... cece cee ee eee 72,88 1,i1 —_— 71,77 

. AVETAZC. 1 ccc ccc eee eee 66,20 1,11 = 65,09 
. Merch..... 2.00. cece ete eee ae 59,52 1,11 — ‘58,41 

Vryheid , . " . 
Stick bark... 0... ceed cece eens Prime. .: 00... cee eee eee 120,25 1,85 120,60. | 118,40 

: : : AVELa ges... lee cece cece ees - 109,12 1,85 109,47 107 ,27.. 
oe : Merch,.. 2. cece cece ee eee eee 97,99 1,85 98,34 96,14 

.. Green bark.....5.... eedeceeeced Pp Prime. yo ccc ec eee eee 72,15 1,11 —_ 71,04 
i : Average...........0.. cee eeennee 65,47 1,Ti —_— 64,36 

Merch... 0.0.20. eee eee eee 58,79 © 1,11 —_ 37, 68 
  

Green bark delivered by rail—Station prices apply: In calculating these basic station prices of green bark, deductions havé been made 
in respect of siding chargés (at sender’s station) and railage on extract destined for export (factory to Point less Duibain-to Point) expres-_ 
sed in terms of green bark on the basis of 34 tons green bark =1 ton. As and when the South African Railways amends its siding charges: 
and/or export rail tariff on extract such deductions shall be adjusted in such manner that the variations in such charges are divided between 
grower and extract manufacturer in the ratio of 3 to 1.” 

" ‘ _. SCHEDULE OF DEDUCTIONS 
Stick bark : . , : : 

R 

0,75 per ton for S.A. Wattle Growers’ Union Fund. °° 
0,50 per ton for S.A. Wattle Growers’ Union Stabilisation Fund. 
0,60 per ton for S.A. Wattle Industry Marketing Fund. 

1,85 a - 

Green bark 

R . ooo : 

0,45 per ton for S.A. Wattle Growers’ Union Fund: 
.0,30 per ton for S:A. Wattle Growers’ Union Stabilisation Fund. . 
0,36 per ton for S.A. Wattle Industry Marketing Fund. — . 

-1,11 
a |
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KENNISGEWING KRAGTENS “ARTIKEL 2 (4) 

VAN DIE WET OP DIE ATTELBASNY WER: 
HEID, 1960 (WET 23 VAN 1960) 

“Be “Abraham Jacobus Ratibenheimer; Minister van 

‘Waterwese, --Bosbou.-en.. Omeewingsbewaring,. kondig.-. 

hierby ingevolge artikel 2 (4) van die Wet op die Wattel- 

_basnywerheid, -1960 (Wet 23. van 1960), af dat die oor- 

eenkoms. tussenkwekers,. vervaardigers en meulenaars, 
afgekondig ' by’ Goewermentskennisgewing - R.: 1860 van 
3 Oktober 1975, met my goedkeuring gewysig i is So0s in 

die. e Bylac hierby uiteengesit.- 

bea BYLAE os 

hierdie. ” wysigingsooreenkoms beteken— 

   

  

Adie. Ooreenkoms” die Ooréenkoms ‘tussen kwekers, 
vervaardigers en meulenaars, afgekondig by Goewer- 
mentskennisgewing R. 1860 van 3:Oktober 1975, soos 
gewysig deur Goewermentskennisgewings - R. 676 van - 
23. 

  

\ptil 1976, R. 1354 van.6 Augustus 1976, R. 1927 
van 22 Oktober 1976,.R. 671 van 29: April 1977, R. 
1419 van 29 Julie 1977, R. 1730 van 2 September 1977, 
R. 641 van 31 Maart 1978, R. 1601 van 4 Augustus 
1978 enR. 1625: van 27 J ulie 1979.: 

2. Klousule’ 15, 2 (a) van die Ooreenkonis word hierby 
gewysig deur die woord “drie” deur die woord * ‘ses” te 
Vervang. ot 

"26: ‘September 1980": ‘ 

  

“No. Ry 1960" "26 September 1980 
- NOTICE UNDER SECTION:2 (4) OF THE WATTLE 
BARK- INDUSTRY. :ACT,.:1960 (ACT 23 OF 1960) 

“I, Abraham Jacobus”. “Raubenheimer; “Minister. of 
Water. Affairs, _Forestry ‘and’ Environmental | Conser- 
vation, hereby notify in terms of section 2 (4) of the 
Wattle Bark Industry Act, 1960 (Act 23 of 1960), that 
the agreement between growers, manufafturers and 
millers promulgated by Government Notice R. 1860 of 
3 October 1975 has been amended with my approval 
as set. out J in the Schedule. hereto. . 

SCHEDULE 

1 In this amending agreement— 

“the Agreement” means the Agreement betiveen 
growers, manufacturers and millers promulgated. -by 
Government Notice’ R.. 1860 of 3 October 1975, as’ 
amended by Government Notices R. ‘676 of 23 April - 
1976, R. 1354 of.6 August 1976, R. 1927 of 22. October 
1976, R. 671 of.29 April 1977,-R. 1419 of 29 July 1977, 
R. -1730, of 2 September 1977, R. 641 of 31,March. | 
1978, R. 1601 of; 4 August 1978 and R. 1625 of. OY) July 
1979. 

2. Clause 15.2 (a) of the Agreement i is hereby. amended 
by substituting the word “six” for the word “three”. 

  

  

DIE BLOMPLANTE VAN | 
ae - AFRIKA uO 

“Hierdie’ publikasie word ‘uitgegee as n geillu- 
streérde reeks, baie na die aard van Curtis se ““Botani- 
cal Magazine’. Die doel van die werk is om die 
skoonheid en variasie van vorm ‘van die flora van 
Afrika aan die leser bekerid te stel; om belangstelling 
in die studie-en kweek van‘die inheemse plante op te . 
wek, en om plantkunde in’ die algemeen te bevorder. | 

~ Die meeste van die illustrasies word ‘deur kunste- 
_naars van die Navorsingsinstituut ‘vir. Plantkunde 
_gemaak, dog die. redakteur verwelkom — geskikte 
~ bydraes. van on wetenskaplike. en kunsstandaard 

be salkomstig’ van verwante innigtings, 
het. 

Onder huidige omstandighede word t twee dele van 

matige tussenpose; elke deel bevat tien kleurplate. 
Intekengeld bedra R5 per deel (buitelands R5,25 per 
deel): Vier dele per band. Vanaf band 27 is die prys 
per band in linne gebind R30; in moroccoleer ge- 
bind R35. (Buitelands, linne gebind R31; morocco- 
leer R36). on 

Verkrygbaar van 1 die Direkteur, Afdeling Landbou- 
inligting, Privaatsak X144, Pretoria. 

- Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings 

at the Botanical. ‘Research Institute, but the Editor: } 
‘welcomes contributions of ‘stitable. artistic and. 

die werk gelyktydig gepubliseers maar met onreél-. | : 

' four parts may, be published annually, depending on. 
the availability. of illustrations. .A-volume consists of : 

' is: Cloth binding, R30; morocco binding, R35 (other .   ingesluit word.   

‘THE FLOWERING PLANTS OF 
» AFRICA | 

This publication. is issued as an. illustrated serial, 
much.on the same lines as Curtis’s Botanical Maga-. 
zine, and for imitating which no apology need be 
tendered, os 

The desire and object of the promoters of the’ 
publication will-be achieved if it stimulates further 
interest in the. study: and cultivation of our indigenous ' 

plants. ' 

pet 

The illustrations are prepared mainly by the artists 

scientific merit from, kindred. institutions... 

"Each part contains 10 plates and costs. R5. per . }. 
part (other countries R5,25 per part). Two, three or 

four parts: From.Volume 27, the price per: volume :} 

countries, cloth binding R31; morocco binding R36): . 

Obtainable from the Director, Division of Agricul: . 
tural Information, ‘Private Bag x144, Pretoria. 

  

Sales tax ‘inuat accompany inland’ ‘ordets.”   
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INHOUD 
Staats- Bladsy 

No. koerant 
’ No. No. 

_ PROKLAMASIE 

R. 184 Bemarkingswet (59/1968): Eierskema: 
WYSIZING. ...... cece eee cee cece eee 1 7232 

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 

Finansies, Departement van 

Goewermentskennisgewings 

R. 1962 Doeane en Aksynswet (91/1964): Wysiging ; 
van Bylae 1 (No. 1/1/708).......00..00... 3. 7232 

R. 1963 do.: Wysiging van Bylae 1 (No. 1/1/709)... 6 7232 
R. 1964 do.: Wysiging van Bylae 3 (No. 3/638)..... 2 7232 
R. 1965 do.: Wysiging van Bylae 3 (No. 3/639)..... 4 7232 
R. 1966 do.: Wysiging van Bylae 3 (No. 3/640)..... 3. 7232 
R. 1967 do.: Wysiging van Bylae 5 (No. 5/100)..... 5 7232 

Landbou en Visserye, Departement van 
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